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Orden del dia

La situacién en el Afganistan

Carta de fecha 8 de octubre de 1996 dirigida al Secretario General por los representantes de Kazakstan,
Kirguistan, la Federaciéon de Rusia, Tayikistan y Uzbekistan ante las Naciones Unidas (S/1996/838)

96-86517 (S)

La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la

* * interpretacion de los demas discursos. El texto definitivo serd reproducido ebotsnentos
96865 17 Oficiales del Consejo de Seguridallas correcciones deben referirse solamente a los discursos

originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actadentro del plazo de una semana a contar de la fecha de publicaaidlefe del
Servicio de Actas Literales, oficina C-178.
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Se abre la sesion a las 10.50 horas Esa carta se ha publicado como documento del
Consejo de Seguridad con la signatura S/1996/852.
Aprobacion del orden del dia
De no haber objeciones, entenderé que el Consejo esti
Queda aprobado el orden del dia de acuerdo en invitar al Sr. Engin Ansay en virtud del
articulo 39.
La situacién en el Afganistan
No habiendo objeciones, asi queda acordado.
Carta de fecha 8 de octubre de 1996 dirigida al

Secretario General por los representantes de El Consejo de Seguridad comenzara ahora su examen
Kazakstén, Kirguistan, la Federacion de Rusia, del tema de su orden del dia. El Consejo de Seguridad se
Tayikistan y Uzbekistan ante las Naciones Unidas reune atendiendo a la peticién contenida en la carta de fecha
(S/1996/838) 8 de octubre de 1996, dirigida al Secretario General por los

representantes de la Federacion de Rusia, Kazakstén,
El Presidente Desearia informar al Consejo de que h&irguistan, Tayikistan y Uzbekistan ante las Naciones
recibido una carta de los representantes del AfganistanUaidas, que figura en el documento S/1996/838.
India, la Republica Islamica del Iran, Irlanda, el Japén,
Kazakstan, Kirguistan, Tayikistan, Turkmenistan, Turquiay = Me permito sefialar a la atencion de los miembros del
Uzbekistan, en las que solicitan que se les invite a particigaonsejo los siguientes documentos: S/1996/810, nota verbal
en el debate sobre el tema que figura en el orden del dia diigida al Secretario General por la Mision Permanente de
Consejo. Siguiendo la practica habitual, desearia propof&zakstan ante las Naciones Unidas; y S/1996/842, carta de
que, con el consentimiento del Consejo, se invitara a edesha 9 de octubre de 1996 dirigida al Presidente del
representantes a participar en el debate sin derecho a v@tonsejo de Seguridad por el Viceministro de Relaciones
de conformidad con las disposiciones pertinentes de la Céeteteriores del Afganistan.
y el articulo 37 del reglamento provisional del Consejo.
El primer orador inscrito en mi lista es el Viceministro
No habiendo objeciones, asi queda acordado. de Relaciones Exteriores del Afganistan, Excmo. Sr. Abdul
Rahim Ghafoorzai, a quien doy la bienvenida y concedo la
Por invitacién del Presidente, el Sr. Ghafoorzapalabra.
(Afganistan), toma asiento a la mesa del Consejo; los
Sres. Shah (India), Campbell (Irlanda), Kharrazi Sr. Ghafoorzai (Afganistdn) (nterpretacion del
(Republica Islamica del Iran), Owada (Jap6én); lasngléy: Sefior Presidente: Para empezar quiero expresarle,
Sras. Arystanbekova (Kazakstan), Eshmambetoga nombre del Estado Islamico del Afganistan, a usted y a
(Kirguistan), Alimov (Tayikistan); el Sr. Celem (Tu-dos miembros del Consejo de Seguridad nuestro reconoci-
rquia), la Sra. Ataeva (Turkmenistan) y el Sr. Vohidomiento por convocar esta sesion que, sin duda, refleja la
(Uzbekistan) ocupan los asientos que se les ha reserofunda preocupacién internacional por la triste situacién
vado a un lado del Salén del Consejo de nuestra patria, que tiene sus origenes en la intervencién
extranjera.
El Presidente Desearia informar a los miembros del
Consejo de que he recibido una carta de fecha 15 de Muy especialmente quiero dar las gracias a las
octubre de 1996 del Representante Permanente de Guidelegaciones de Kazakstan, Kirguistan, la Federacion de
ante las Naciones Unidas, que dice lo siguiente: Rusia, Tayikistdn y Uzbekistan, por solicitar la convocacién
de esta sesion.
“Tengo el honor de pedir que el Consejo de
Seguridad, de conformidad con el articulo 39 de su Durante cuatro afios consecutivos nuestro vecino el
reglamento provisional, invite al Excelentisimo SefidPakistdn ha actuado como un obstaculo al retorno de la
Embajador Engin A. Ansay, Observador Permanenpaz y la normalidad a nuestra patria, asolada por la guerra,
de la Organizacion de la Conferencia Islamica ante lasediante una serie de conspiraciones y planes secretos.
Naciones Unidas, a participar en el debate que celeliter esa razdn, nuestra nacién se vuelve hacia este Consejo.
el Consejo sobre el tema titulado ‘La situacién en délo hacemos porque el Consejo de Seguridad es la mayor
Afganistan™. fuente de esperanza para los pueblos oprimidos, ocupados e
invadidos. Al Consejo se le ha conferido la responsabilidad
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y la tarea de preservar la paz y la seguridad a nivel regiofdrlamento del Pakistan e hijo del difunto general Zia ul
e internacional. Hagq, llamo el Comandante del Taliban. Todo lo anterior lo
presentamos a la atencion del Presidente del Consejo de
Es natural que presentemos objeciones siempre dbeguridad mediante numerosas declaraciones y cartas
gueramos cumplir nuestra responsabilidad como miembmficiales, todas publicadas como documentos de la Asam-
interesados de esta familia mundial, cuando vemos la pablga General y del Consejo de Seguridad.
la estabilidad en peligro aunque sea en un rincén lejano del
planeta, cuando la vida y la prosperidad de una nacién se En la sesién de la Asamblea General del 19 de
ven amenazadas por conspiraciones polifacéticas y dleiembre de 1995, presentamos los nombres de algunos
origenes distintos, orquestadas por magnates industrialasilitares pakistanies que estaban bajo custodia del Estado
militares del extranjero. Y ese es hoy el caso dé&lamico del Afganistan. El 26 de septiembre de 1996, el
Afganistan. piloto de un avion que transportaba miembros del Taliban
desde Herat a Peshawar, aterriz6 en Bagram, la base aérea
Lo que se espera de este Consejo es que juzgue des Gobierno, y manifestd que estaba harto de obedecer
acontecimientos, tal como lo exigen la Carta de las Naciérdenes de militares pakistanies. Entre los 31 pasajeros a
nes Unidas y los principios reconocidos del derechmrdo del avion, incluidos 26 miembros del Taliban, cinco
internacional, y que tome las medidas apropiadas. &an oficiales pakistanies.
permanece en silencio ante la agresion abierta y descarada
y si se desvia de los principios con los que hace 51 afios se Funcionarios pakistanies desmintieron primero la
comprometieron muchas naciones, seria un golpe anlaticia. Luego, sostuvieron que los cinco pakistanies eran
esencia misma de los ideales de las Naciones Unidas. Estogidémicos religiosos.
seguro de que todos comparten aqui estos puntos de vista.
La indiferencia hacia estos ataques y violaciones flagrantes Hace dos dias, el 14 de octubre de 1996, Modnica
de los derechos humanos del pueblo del Afganistan né#itlock, la corresponsal de la British Broadcasting
haria volver a una era en la que imperaba la fuerza poorporation BBC en Asia central, viajé al norte de Kabul
encima de la razén, en la que no se escuchaba el clamoydédo a integrantes de las milicias y oficiales pakistanies
las naciones oprimidas, en que los mas fuertes y ricoapturados. Los nombres de algunos de ellos son los
decidian ellos solos el futuro del planeta. siguientes:

Quiero referirme una vez mas a la causa principal del Primero, Mohammad Jawaid, hijo de Mohammad Israr,
continuo conflicto en el Afganistan, causa a la que lamentae 25 afios de edad, de Multan, Pakistan; segundo, Khalid,
blemente las Naciones Unidas no atendieron de forrhgo de Nasrullah, de 23 afios, de Karachi, Pakistan; tercero,
eficaz. Abdul Rahman, hijo de Shamsuddin, de 23 afos, de

Cachemira; cuarto, Obaidullah Shaheen, hijo de Allah Dena,

En los dltimos tres afios, las delegaciones del Estade 26 afios, de Multan, Pakistan; quinto, Karimullah, hijo de
Islamico del Afganistan han presentado sus quejas aMmhammad Rafique, de 29 afios, de Punjab, Pakistan; sexto,
Asamblea General y al Consejo de Seguridad de I&baidullah, hijo de Mohammad Zahir, de 22 afios, de
Naciones Unidas por la continuacién de la intervencidPunjab, Pakistan; séptimo, Mohammad Omar Ahmad, hijo
extranjera en el Afganistan. Hoy volvemos a hacer lde Ahmad, de 32 afios, de Karachi, Pakistan; octavo,
mismo. Desgraciadamente las medidas adoptadas porHassan, hijo de Abdullah, de 30 afios, de Punjab, Pakistan.
Naciones Unidas se limitaron solamente a la aprobacién de
resoluciones y de declaraciones. El Estado Islamico del Afganistan ha de presentar a la

brevedad al Consejo de Seguridad filmaciones de estos y

Esta situacion ha alentado al agresor a tomar medidaschos otros cautivos pakistanies en custodia de las
adicionales para lograr su objetivo al reclutar, entrenaytoridades.
equipar y enviar los mercenarios llamados el Taliban al
territorio del Afganistan. Para quienes buscan testigos independientes de la

participacion activa de combatientes pakistanies en el

Presentamos nuestras quejas y objeciones contra Tadiban, permitaseme citar un informe, de 9 de octubre de
medidas tomadas por la inteligencia militar pakistani en 1d996, de Laurant Hamida, de la agencia de noticias Reuter,
planes forjados por Nasirullah Babar, el Ministro dedue dice:

Interior del Pakistan, a quien ljaz-ul-Haq, miembro del
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“Los soldados estaban escalando las laderas demajor modelo de un buen gobierno—, fue ocupada por el
montafia en Qalatak, en el Valle de Salang. Hablab@aliban mediante la ayuda y la intervencion directas de
bien en inglés y decian que provenian de la ciudaxilicias pakistanies. Permitasenos hacer referencia a la
pakistani de Karachi y expulsaron a los periodistas queunién del Consejo de Seguridad, documento S/1995/767,
habian llegado alli: 'Vayanse de aqui o los matan la cual presentamos buenas razones para acusar a los
remos’, gritdé uno de ellos.” circulos de la inteligencia militar pakistani de ese ataque.
Durante muchas semanas, luego de la caida de Herat, todas
El papel de los circulos pakistanies en el apoyo a ltas armas pesadas, los pertrechos y los suministros pertene-
mercenarios del Taliban, que ya era un secreto a vocescimtes al Afganistan se enviaron a Quetta, Pakistan.
convirti6 en el motivo de una bien declarada confesidPedimos al Consejo de Seguridad que pusiera fin al envio
cuando Su Excelencia Mohtarma Benazir Bhutto, Primeilagal por el Pakistan, auspiciado por el Estado, de bienes
Ministra del Pakistan, admitié, en una entrevista con e propiedad del Afganistan. Lamentablemente, nuestra
BBC, la participacion pakistani en el Taliban. solicitud de que se enviara a Herat una mision de las
Naciones Unidas para investigar los hechos quedé sin
Las declaraciones extravagantes de Nasirullah Balvaspuesta. Nuestro pedido no fue escuchado y los circulos
acerca de la inminente caida del Valle de Penshir, hgoakistanies se sintieron alentados. Entonces, la ciudad
pocos dias, demostraron ser una expresion de deseos yanental de Jalalabad, sede de las Naciones Unidas y de
clara prueba de la intervencion oficial pakistani en lasrganizaciones internacionales, centro del didlogo interno en
asuntos del Afganistan. El ya habia indicado que consids-Afganistan y una ciudad imparcial ante los conflictos, se
raba a Kabul como un anexo del Pakistan al hacer uocanvirtio en el objetivo de la inteligencia militar pakistani
visita a Kabul el 15 de octubre de 1996 —es decir, ayer-e| 11 de septiembre de 1996, cuando el Taliban convirtié a
en medio de las derrotas consecutivas del Taliban debidtagaz y la seguridad en terror e inestabilidad. La Secretaria
los levantamientos populares. de las Naciones Unidas observé los Ultimos acontecimientos
de manera parcial y descarté una vez més la intervencion
A pesar de lo mencionado, los funcionarios de laxtranjera. Las Naciones Unidas consideraron que se trataba
Naciones Unidas no tomaron las medidas necesarias comeaun acontecimiento interno y observaron el avance del
estos circulos de la inteligencia militar pakistani. PosterioFaliban hacia Kabul.
mente, durante las sucesivas derrotas del Taliban al sury el
este de Kabul, milicias extranjeras se unieron a las filas del En nuestra declaracién ante el Consejo de Seguridad,
Taliban. Capturamos a algunos de los integrantes de eshS de abril de 1996, sugerimos el establecimiento de un
milicias, en una lucha sangrienta en el frente. Conpuesto de observacién de las Naciones Unidas a lo largo del
mencionamos el afio pasado, 23 miembros de estas milig@asto fronterizo meridional de Speen-Boldak, entre el
fueron llevados por Su Alteza el Principe Turki Al-Faisalfganistan y el Pakistan. La ayuda pakistani, en términos de
Al-Saud, el Ministro de Seguridad de Arabia Saudita, &fectivos militares, personal y armamento, no habria llegado
Pakistin como una muestra de buena voluntad détilmente al Taliban si el Consejo hubiese prestado una
Afganistan. Cuando se plante6 nuevamente la cuestion dataencion adecuada a nuestra sugerencia.
intervencion extranjera, autoridades de alto nivel de las
Naciones Unidas repitieron la frase familiar de que no habia EI 27 de septiembre de 1996, el Taliban, acompafiado
“pruebas concluyentes”. Presentamos una lista de [aar oficiales militares y efectivos de las milicias pakistanies,
milicias por medio de la Asamblea General. Una vez maayadi6 la capital. Se derramé mucha sangre. En la invasién
no satisfizo a los funcionarios de las Naciones Unidas. &lKabul, se descubrié que el Taliban habia utilizado incluso
Consejo de Seguridad no condend al agresor. A vecasnas quimicas o algun otro tipo de armas prohibidas
algunas autoridades de las Naciones Unidas, luego de hahtarnacionalmente, tal como sefialamos al Consejo de
desconocido la verdadera identidad del Taliban, su legafeguridad en el documento A/1996/842, de 10 de octubre
y sus violaciones en masa de los derechos humands, 1996. En las tres semanas transcurridas desde la
calificaron al Taliban como un “elemento positivo para lacupacion de Kabul, el Taliban, considerado una vez por
paz en el Afganistan”. funcionarios de las Naciones Unidas como un elemento
positivo para la paz, llevo a cabo actos que merecieron la
El 5 de septiembre de 1995, la ciudad de Herat, bajondena de Amnistia Internacional, organizaciones de
la administracién del Comandante Ismail Khan —a la qudefensa de los derechos de la mujer, la prensa internacional
una vez mencion6 el Embajador Mahmoud Mestiri como glpaises cercanos y lejanos.
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Bajo el gobierno del Taliban, las nifias no pueden “Por lo menos dos periodistas fueron golpeados al
concurrir a la escuela. Las mujeres, que constituyen la norte de Kabul y uno cuya camara se habia hecho
mitad de la mano de obra, con inclusion de 25.000 viudas, pedazos se quejé a las autoridades del Taliban en
fueron obligadas a permanecer en sus hogares y no concu- Kabul. Se le dijo que merecian la golpiza.”
rrir al trabajo. Se les dijo que no fueran de compras.

Aquellas que lo hicieron, se enfrentaron a ser encadenadas Mientras emprendia la retirada, el Taliban se llevaba
publicament y a los castigos fisicos. consigo como rehenes a muchos hombres jovenes y an-
cianos en las zonas circundantes a Charikar, Qarabagh y

Una mujer afgana manifestd su queja al corresponsklbal-us-Siraj, en el norte. Como lo informa Phil Goodwin,
de The New York Timeal decir: “En los Estados Unidos,de la BBC, por lo menos cinco de ellos fueron asesinados
las mujeres viajaron al espacio, pero aqui, en el Afganist&h,10 de octubre de 1996.
se nos dice que no tenemos otro lugar que no sea el hogar”.

Esto fue publicado el 6 de octubre de 1996. La conscripcién bajo el Taliban, que se encuentra en
una situacion desesperada, ha llegado incluso a las mezqui-

El éxodo masivo hacia el norte debido a la llegada d&ls de Kabul; el Taliban ha establecido en cada mezquita un
Taliban abarcé a 250.000 personas. Muchas fueron expgidupo de 100 jévenes civiles creyentes “obligados a luchar”.
sadas de sus hogares, en tanto que se confiscaron Astos adolescentes seleccionados “obligados a luchar” se
propiedades. A una nifia de ocho afos se le corté un ddds destina a los campos minados; al despedirlos, se los
porque se habia pintado la ufia. Hasta ahora, a mas de aénta con estas palabras:
personas se les ha amputado un brazo o una pierna sin tener
en consideracion los verdaderos preceptos de la jurispruden- “Alégrense, tienen suerte, estamos enviandolos al
cia islamica. La lista de castigos brutales continda. Es martirologio.”
suficiente con referirse a la expresion con la que Amnistia
Internacional ha calificado a la situacion en Kabul: “el reino  En las circunstancias de estos dias, la corriente de
del terror”. asistencia al Taliban a través de los puntos fronterizos de

Torkham y Spin-Boldak estd aumentado. Por ello, en una

Las ultimas informaciones de los medios de comungarta de fecha 9 de octubre de 1996 dirigida al Presidente
cacion internacional indican que contindan los arrestdel Consejo de Seguridad, documento S/1996/842, solici-
masivos, las detenciones por la fuerza y la busqueda ctam@mos a la Oficina del Secretario General en el Afganistan
por casa después de la caida de la noche en Kabul. Segue tomara las medidas apropiadas para supervisar estos
Amnistia Internacional, unos 1.000 civiles de Kabul hacruces de frontera.
sido llevados a los campos minados en la linea del frente
para eliminar las minas caminando sobre ellas. El afio pasado, el Estado Isldmico del Afganistan

present6 al Consejo de Seguridad un memorando en el que

Se han cerrado los laboratorios fotograficos en Kabyledia que se enviara una misién de investigacién de hechos
A los ciudadanos de Kabul se les ha dado 10 dias de pla#oAfganistan, con el objetivo de verificar los distintos
para destruir sus aparatos de televisién. La falta de cumgspectos de la intervencién destinada a superar los obs-
miento de esta orden da lugar a un castigo severo. Lidsulos a la paz en el Afganistan. Se hizo caso omiso de
empleados han recibido la orden de dejarse crecer la baglsta solicitud. Durante el discurso pronunciado el 9 de abril
durante las proximas seis semanas si no quieren perdedsul996 ante el Consejo de Seguridad se pidi6 que se
empleo. Se han prohibido las videocintas y los casetes.dg&lspachara una misién de investigacién de hechos para que
10 de octubre de 1996, Reuters informé que se cerraron é&luara el grado y nivel de la intervencién extranjera, las
cines y muchas peliculas de archivo histéricas, culturalesiplaciones de los derechos humanos por parte del Taliban
documentales se quemaron en publico. y la participacién masiva del Taliban en el cultivo, procesa-

miento y trafico de drogas.

Se han destruido o incendiado piezas antiguas irrem-
plazables, estatuas y cuadros del museo de Kabul y otros Se compilaron y presentaron informes exhaustivos a
lugares histéricos. Se han prohibido los deportes. Se laa autoridades de los Gobiernos de los Estados Unidos,
golpeado a los periodistas. El 13 de octubre de 199Bran Bretafia, Francia, Alemania, el Programa de las
Reuters informdé que: Naciones Unidas para la Fiscalizacion Internacional de
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Drogas (PNUFID), Arabia Saudita y otros sobre el tréfico Ha surgido la idea de que se asignen equipos de
del Taliban. Sin embargo, en la estrategia nacional gerificacion internacional para informar sobre la importacion
control de drogas para 1996, publicada por la Casa Blande, armas, municiones y repuestos que efectla el Gobierno
se calcula que la “posible produccién neta mundial” de opatel Afganistdn. Resulta claro que esa propuesta solo serviria
proveniente del Afganistan entre los afios 1992 y 1995 semo una invitacion a los grupos armados que luchan
habia duplicado, de 640 a 1.250 toneladas. contra el Gobierno a que intensificaran su agresién armada,
simplemente porque la verificacion practica a lo largo de las
El 1° de octubre de 1998 he Independengublicé que fronteras, faciles de atravesar, adyacentes a los territorios
gue ocupan es imposible.
“los expertos en control de drogas sostienen que el afio
pasado el Afganistan inund6 los mercados europeo, EIl Afganistdn es un Estado independiente, indivisible
estadounidense y oriental con heroina por valor de masinitario que goza de soberania nacional. El Gobierno del
de 75.000 millones de dolares.” Afganistan tiene el deber de tomar las medidas necesarias
para defender su integridad territorial y unidad nacional. De
En el dltimo informe del Programa de las Naciones Unidaenformidad con el Articulo 51 de la Carta de las Naciones
para la Fiscalizaciéon Internacional de Drogas leemos quénidas, el Afganistdn tiene el derecho inmanente de
con respecto a la produccién de opio del Afganistan degitima defensa. Por lo tanto, todo intento de impedir al
1996, “el Taliban controla aproximadamente el 95% de l&dganistan fortalecer su defensa nacional como Estado
zonas de cultivo de amapola del Afganistan.” soberano seria contrario a la Carta y, en especial a los
intereses de la paz, la estabilidad y la seguridad en la
Una vez mas, pedimos a las Naciones Unidas quegion.
envien una misién de investigacién de hechos al Afganistan,
donde las autoridades del Estado Islamico del Afganistan Si el Gobierno del Afganistan estuviera convencido de
pondran a su disposicion todas las pruebas firmes relativage el no importar armas, municiones y repuestos serviria
a los diferentes aspectos del continuo conflicto que tieeéectivamente para asegurar la paz en el Afganistan, habria
lugar alli. La mision también examinaria la cuestion de lakecidido voluntariamente no ejercer este derecho que esta
armas quimicas utilizadas contra las tropas del Gobierreconocido por el derecho internacional.
afgano en las batallas al este de Kabul en Lata-band,
Band-i-Ghazi y Pul-i-Charkhi, los dias 25 y 26 de En cuanto a la aplicacion del embargo de armas contra
septiembre de 1996. los grupos armados que luchan contra el Gobierno, esos
grupos no estén juridicamente sujetos al derecho interna-
Al dirigirme a este Consejo en estos momentos, @onal. Su responsabilidad y su cumplimiento de toda
veces me pregunto, como lo hice al dirigirme a la Asambleasolucion a este respecto no son dignos de crédito a nivel
General la semana pasada, si este érgano internacignebdico o practico. El Unico instrumento juridico efectivo
necesita reformas fundamentales y estructurales; si hsgria la aplicacién de la restriccion de las transferencias
fallas o deficiencias en nuestros compromisos; o si esligitas de armas a esos grupos desde el exterior.
institucién se ha convertido en el instrumento de la politica
del poder de los ricos y poderosos a costa de los pobres, El Estado Islamico del Afganistan esta de acuerdo con
oprimidos y débiles. la mayoria de los Estados Miembros en que el Consejo de
Seguridad no debe aprobar ninguna resolucion cuya
Deseo referirme a otro tema crucial planteado paplicacion sea excesivamente onerosay, en Ultima instancia,
algunos paises, a saber, el embargo de armas contramglosible de lograr. Mas de 1.250 kildmetros de frontera en
Afganistan. Consideramos que el embargo debe aplicasdesudeste y el sur del Afganistdn no tiene vigilancia. Las
contra el Gobierno que envia a estos oficiales y mercenareggencias para la aplicacion practica de un embargo de
al Afganistan, en flagrante violaciéon de la Carta y loarmas sobre esa base no son viables y los costos serian
principios reconocidos de derecho internacional. Ninglgxorbitantes. Aunque se anunciara un embargo de armas
articulo de la Carta estipula que tal medida deba imponersssi imposible, las partes interesadas continuarian com-
al Gobierno de un Estado Miembro que es él mismo victintatiendo con lo que disponen.
de la intervencién y conspiraciones extranjeras y que
defiende su soberania, independencia e integridad territorial. Quienes recomiendan la formacién de un comité del
Consejo de Seguridad que se ocupe de examinar cualquier
informacion que los Estados sefialen a su atencion en lo que
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concierne a las violaciones al embargo deben respondetadefensa del Afganistan, que hasta el momento incluye a
siguiente pregunta: ¢qué ocurre con las violaciones comédis siguientes personalidades: el Comandante Ahmad Shah
das por servicios de inteligencia militar tales coméngér- Masoud, el General Abdul Rashid Dostum, Pir Sayed
Service IntelligencgISI)? Esas violaciones siempre harAhmed Gailani, el Sr. Karim Khalili y el General Ismael
sido consideradas secretos oficiales del servicio de intéfihan, naturalmente bajo la presidencia del Presidente
gencia militar y, por definicion, no pueden ser objeto deabbani.
investigacién alguna por parte de autoridades civiles o
internacionales. Una propuesta de esa indole tendria un Si bien el Consejo Militar Supremo para la Defensa
equivalente: la delegacion del pais responsable del 99%d#g Afganistan estd en condiciones de entrar a la ciudad
las intervenciones ocurridas en el Afganistan propone, encepital, Kabul, y liberarla, se esta absteniendo de hacerlo
proyecto que ha distribuido, que todos los Estados een el fin de evitar que se produzcan victimas civiles y que
abstengan de injerirse en los asuntos internos dmurra una mayor destruccion, y declara lo siguiente.
Afganistan.
El Estado Isldmico del Afganistdn observaria una

Permitaseme examinar ahora una solucion a la crisisnediata cesacion del fuego bajo las siguientes condi-
qgue impera actualmente en el Afganistan. Probablementenes: primero, las fuerzas armadas del Taliban deben
todos los aqui presentes sepan que las fuerzas del Estdacuar la capital en forma inmediata; segundo, dichas
Islamico del Afganistan han logrado recuperar la maydwerzas deben retirar sus armas pesadas hasta una distancia
parte de las zonas recientemente ocupadas por el Talibaayor que el alcance de su artilleria pesada; tercero, Kabul
En estos momentos, nuestras fuerzas se encuentran ad&s ser reconocida como zona desmilitarizada; cuarto, se
puertas de Kabul, la capital. El factor mas importante afebe establecer bajo la supervision de las Naciones Unidas
estos éxitos ha sido el levantamiento popular de las pobjade la Organizacion de la Conferencia Islamica (OCI) una
ciones de las provincias de Parwan y Kapisa. Esos hombfesrza de policia para garantizar la seguridad de Kabul; y
y mujeres han demostrado la falsedad de la propaganda quato, se deben iniciar las negociaciones con el fin de
pregonaban los patrocinadores del Taliban, segun la cuablhnar el camino para la formacién de un gobierno provi-
pueblo acogia con agrado al Taliban dondequiera que esitenal de unidad nacional en la ciudad capital, Kabul.
fuese.

Al mismo tiempo que presenta esta propuesta, el

Por otro lado, se han producido importantes cambig&stado Islamico del Afganistan pide al Consejo de Segu-
de poder en las posiciones de las fuerzas dentro del Aifdad que ejerza la presion internacional necesaria sobre el
ganistan. La invasion de Kabul, respaldada por el Pakistdmliban para que acepte esta propuesta y brinde su acuerdo
ha hecho que se unieran fuerzas que durante los cuatteespecto.
ultimos afios estuvieron enfrentadas entre si. Esto revela que
cuando afrontan crisis que ponen en peligro la unidad Si el Taliban sigue insistiendo en que es la uUnica
nacional, la soberania y la integridad territorial, los afganfserza —una fuerza que usurpo el poder, puso en peligro la
se uniran para hacer frente a las conspiraciones extranjerd@s en Kabul y torturé y oprimid a civiles—, las fuerzas
a pesar de la enemistad y las amargas experiencias alehadas del Estado Islamico del Afganistan recurriran a la
pasado. accion para poner fin a la catastréfica situacién que impera

en Kabul, si no hubiese otra alternativa.

El acuerdo logrado el 10 de octubre de 1996 en
Mazar-i-Sharif y el 11 de octubre de 1996 en Khinjan nos Nos estamos acercando al final del siglo XX. La
recuerda las aspiraciones de unidad nacional que los afgamasion afgana, habida cuenta de lo que ha vivido, tiene el
han albergado a lo largo de la historia, incluso contdeber cada vez mayor de plantearse algunas de las pre-
invasores extranjeros, entre ellos el Imperio Britanico y guntas mas profundas, fundamentales y de mayor alcance
Ejército Rojo. El acuerdo mas reciente considera dgsie jamas se haya formulado: ¢ Cudl es el significado de la
aspectos importantes: primero, el establecimiento detla, de todos los sacrificios que ha ofrecido y de todas las
consejo supremo del Estado de transicién, encabezado penurias que ha soportado? ¢ Hacia dénde ird? ¢ Como puede
el Sr. Burhanuddin Rabbani, que debe ser ampliadolaecomunidad de naciones hacerse cargo de la gestion de
incluye al General Abdul Rashid Dostum, el Comandantste planeta maravillosamente rico y fecundo en condiciones
Ahmad Shah Masoud, el Sr. Karim Khalili y el Generatle paz, justicia y felicidad para todos, si los afganos somos
Ismael Khan; y segundo, el Consejo Militar Supremo pagarte de todo esto?
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Que laimagen de un soldado pintado como simbolo en El Gobierno de mi pais esta muy preocupado por los
el mural que tenemos frente a nosotros en la Sala delontecimientos en el Afganistan. Para nosotros, son
Consejo de Seguridad— un soldado que depone su armagsgecialmente preocupantes los acontecimientos recientes en
quita su casco y desea entrar al Consejo de Seguridad—@alepais, que han llevado a una intensificacion del enfrenta-
una fuente de inspiracién para todos los presentes. Sijreénto militar, a la divisibn étnica y a la tendencia al
artista, al igual que Mahatma Gandhi, Franklin Rooseve#ieparatismo, todo ello complicado por el peligro de la
Simén Bolivar y Olof Palme, tenia la visién correcta y sabidesintegracién del Afganistan y el deterioro de las relacio-
cual era la senda correcta: el camino que lleva a la paz pasa entre los Estados de la regién, haciéndolas mas dificiles.
por la seguridad. El pueblo afgano esta deseoso de
emprender la senda que lleva a la paz. Acudimos a este En este sentido, quiero dar las gracias al Consejo de
Consejo y nos comprometemos a olvidar lo que ocurrié &eguridad por su constante atencion a la situacion en el
el pasad y a trabajar juntos para construir nuestro hogaais, como puede comprobarse, entre otras cosas, por la
comun, que ahora esté en ruinas, si el Consejo se compteelaraciéon del Presidente del Consejo de Seguridad de
mete a dar voz a la ansiedad de nuestro pueblo sufrient28/de septiembre de 1996, que es de gran importancia
a poner coto a la injerencia y la intervencion externas. respecto a la cesacién de todas las hostilidades militares y

la apertura del didlogo politico para lograr la concordia

El Presidente Desearia informar al Consejo de que haacional.
recibido una carta del representante del Pakistan en la que
solicita que se le invite a participar en el debate sobre el El empeoramiento de la situacion en el Afganistan y
tema que figura en el orden del dia del Consejo. Siguiendos posibles consecuencias para la desestabilizacion de la
la practica habitual, desearia proponer que, con el conssitdacion en la regién de Asia central llevé a la convocacién
timiento del Consejo, se invitara a ese representanted@una reunion en Almaty el 4 de octubre de 1996 a la que
participar en el debate sin derecho a voto, de conformidasistieron los dirigentes de Kazakstan, Kirguistan, la
con las disposiciones pertinentes de la Carta y el articulo Béderacibn de Rusia, Tayikistdn y Uzbekistan. Fueron

del reglamento provisional del Consejo. invitados por el Presidente de Kazakstan, Sr. Nursultan
Nazarbaev, y en la reunion participaron los Presidentes de
No habiendo objeciones, asi queda acordado. Uzbekistan, Sr. Islam Karimov; de Kirguistan, Sr. Askar

Akayev; de Tayikistan, Sr. Emomali Rakhmonov; y el
Por invitacion del Presidente, el Sr. Kamal (PakistanPrimer Ministro de la Federaciébn de Rusia, Sr. Victor
ocupa el asiento que se le ha reservado a un lado déhernomyrdin.
Salén del Consejo
Se realiz6 un debate amplio, y al finalizar, los diri-
El Presidente La siguiente oradora inscrita en mi listagentes de Kazakstan, Kirguistan, la Federacion de Rusia,
es la representante de Kazakstan. La invito a tomar asiefayikistan y Uzbekistdn formularon una declaracién sobre
a la mesa del Consejy a formular su declaracion. los acontecimientos en el Afganistan, cuyo texto se ha
distribuido como documento de la Asamblea General bajo
Sra. Arystanbekova (Kazakstan) ifiterpretacion del los temas 21 y 39, y como documento del Consejo de
rusg): Sefor Presidente: En nombre de la delegaciéon deSaguridad.
Republica de Kazakstan lo felicito por haber asumido la
Presidencia del Consejo de Seguridad para el mes de La declaracion afirma, en parte, que los participantes
octubre. Estoy seguro de que bajo su competente condes-la reunién de Almaty expresaron su:
cion el Consejo adoptara decisiones que han de resultar
aceptables para todos. “profunda preocupacion respecto de la generalizacién
y la intensificacion de las hostilidades militares en el
Asimismo, deseo aprovechar esta oportunidad para Afganistdn que han causado cuantiosas bajas entre la
expresar nuestro reconocimiento a su predecesor, el Em- poblacion civil y han dado lugar a una nueva corriente
bajador de Guinea-Bissau, por la manera competente en que de refugiados y personas desplazadas. Las ejecuciones,
dirigi6 los trabajos del Consejo durante el mes anterior. los fusilamientos y la brutal represalia contra el ex
Presidente Najibullah han aumentado la tensién y han
puesto al Afganistdn al borde de una catastrofe
nacional y de la desintegracion del sistema estatal.”
(S/1996/838, anexo, pag) 3
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La declaracion continda: octubre de este afio. Expresamos nuestro apoyo a la impor-
tante labor que esta realizado la Mision Especial de las
“Las hostilidades ya se estan acercando a l&kaciones Unidas al Afganistdn, encabezada por el
fronteras de los paises miembros de la Comunidad Representante Especial del Secretario General en el Afga-
Estados Independientes, lo que representa un peligistan, Sr. Norbert Holl.
para los intereses nacionales y la seguridad de los
Estados miembros de la Comunidad y para la Comu- Al mismo tiempo, creemos que las Naciones Unidas y
nidad en su conjunto, y desestabiliza la situacion el Consejo de Seguridad deberian aumentar sus esfuerzos
nivel regional e internacional.llfid.) por tomar las medidas necesarias para poner fin al conflicto.
Las Naciones Unidas deben tomar medidas concretas para
Los participantes en la reunion declararon que togwoteger los derechos y las libertades de la poblacién
acto que menoscabe la estabilidad en la frontera entreafijana, especialmente de sus mujeres. Kazakstan apoya las
Afganistan y los Estados miembros de la CEIl era inacemedidas tomadas para la solucion de la controversia entre
table. Esos actos, independientemente de quién las partes afganas exclusivamente por medios pacificos, y
emprenda, se considerardn una amenaza para los interapeyamos que se preserve al Afganistan como un pais
comunes y se respondera a ellos con arreglo al articul@adhigo unido. Creemos que las Naciones Unidas deben
del Tratado de seguridad colectiva de la Comunidad desempefiar un papel fundamental en ese proceso, con la
Estados Independientes, suscrito en Tashkent el 15 de magoperacion de los Estados interesados, y acogemos con
de 1992. beneplécito la intensificacién de los esfuerzos de la comu-
nidad mundial por proporcionar asistencia humanitaria al
Los dirigentes de los Estados de Asia central y Rusfdganistan.
hicieron un llamamiento a las partes afganas en el conflicto,
en primer lugar al Taliban, para que pusieran fin de in- Kazakstan, al igual que otros Miembros de las
mediato a las hostilidades y empezaran a buscar los medi@iones Unidas, esta dispuesto a hacer todo lo posible por
de lograr la concordia nacional. Recalcamos que uf@mentar un arreglo rapido y pacifico al conflicto afgano.
condicidn obligatoria debia ser asegurar la no injerencia @ensideramos que la estabilidad de ese Estado sélo puede
elementos extranjeros en los asuntos internos del Esta@wantizarse respetando los intereses de los diversos grupos
soberano del Afganistan y el respeto a la integridad territétnicos y religiosos de la poblacion afgana, algo que nos ha
rial del pais. ensefiado la historia del pais. Quisiera expresar la esperanza
de que el debate de hoy en el Consejo de Seguridad sobre
Los participantes en la reuniéon de Almaty propusierda situacion en el Afganistan arroje resultados positivos
gue se convocara de inmediato una sesion especial aEpecto al arreglo del conflicto y se ponga fin a la guerra
Consejo de Seguridad en la que participen los paisas ese pais, que ha continuado durante tantos afios.
interesados a fin de adoptar medidas urgentes destinadas a
poner fin a las actividades militares, lograr una solucion El Presidente Agradezco a la representante de
politica general del conflicto en el Afganistan, y asegurar kazakstan las amables palabras que me ha dirigido.
prestacion de asistencia humanitaria por la comunidad
internacional a la poblacion civil y los refugiados. El siguiente orador es el representante de Uzbekistan.
Lo invito a tomar asiento a la mesa del Consejo y a
Consideramos que la sesion de hoy del Consejo solioemular su declaracién.
la situacion en el Afganistdn es una respuesta de los
miembros del Consejo al llamamiento hecho en la declara- Sr. Vohidov (Uzbekistan) ifterpretacion del rusp
cion conjunta de los dirigentes de Kazakstan, Kirguistan, efior Presidente: Como esta es la primera vez que hago
Federacién de Rusia, Tayikistan y Uzbekistan. uso de la palabra en el Consejo de Seguridad bajo su
Presidencia, permitame felicitarlo por haber asumido ese
En nombre del Gobierno de Kazakstan, deseo expregaportante cargo y expresar la seguridad de que bajo su
nuestro aprecio al Secretario General, Sr. Boutros Boutr@spaz direccion el Consejo resolvera con éxito y eficacia los
Ghali, y al Secretario General Adjunto Sr. Goulding, por losomplejos problemas que tiene en su programa este mes.
esfuerzos que han realizado por lograr la paz y la concordia
nacional en el Afganistan. Compartimos la preocupacién del Igualmente, deseo aprovechar esta oportunidad para
Secretario General por la situacién de las mujeres y lendir un homenaje a su predecesor, el Representante
nifias, tal como se expresa en su declaraciéon de 7 de
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Permanente de Guinea-Bissau, Embajador Cabral, porpsastado creciente atencién a la evolucién de la situacion en
capaz direccion de la labor del Consejo el mes anterior.el Afganistan.

Agradezco esta oportunidad de participar en el debate En ese sentido, quisiera aprovechar esta oportunidad
de hoy sobre la situacion en el Afganistan. Lamentablpara manifestar la satisfaccion y el apoyo del Gobierno de
mente, observamos que la cuestiébn del Afganistan estabekistdn con respecto a las disposiciones de la resolucién
apareciendo con creciente frecuencia en el programa 86I88 de la Asamblea General, de 19 de diciembre de 1995,
Consejo debido al continuo empeoramiento de la situacitmcarta de fecha 22 de agosto de 1996 dirigida al Secretario
en ese pais. El conflicto en el Afganistan se esta inten§eneral por el Presidente del Consejo de Seguridad
ficando, y la poblacién del pais contintia sufriendo. (S/1996/683) y la declaracion del Presidente del Consejo de

Seguridad de 28 de septiembre de 1996 (S/PRST/1996/40).

Esperamos que la sesion que celebra hoy el Conséjguicio de Uzbekistan, a las Naciones Unidas les cor-
contribuya de manera positiva a la creacion de un entorresponde desempefiar un papel preponderante en la
favorable a la participacion de toda la comunidad internbtisqueda de una solucién al conflicto en el Afganistan. En
cional en el fomento de una soluciéon al problema deke sentido, reconocemos los esfuerzos realizados por la
Afganistan, la blisqueda de una solucién pacifica al coltisibn Especial de las Naciones Unidas al Afganistan,
flicto y el logro de que se atiendan las necesidades humasicabezada por el Sr. Holl. Seguimos examinando y
tarias béasicas de la poblacién. apoyando la idea de convocar una conferencia internacional

sobre el Afganistan bajo los auspicios de las Naciones

Es evidente que nuestro Gobierno esta siguiendo deidas.
muy cerca la evolucion de la situacién en el pais vecino del
Afganistan, asi como la escalada e intensificacibn del Pensamos que un elemento importante para crear las
conflicto. Los pueblos de nuestros paises tienen relaciormemdiciones que permitan la cesacién de las hostilidades y
de buena vecindad de larga data y lo que ocurre enetllogro de la paz en el Afganistan es la aplicacion de un
Afganistan no puede dejar de preocuparnos. Al evaluardenbargo contra la entrega de todo tipo de armas al Afga-
situacién, observamos que la guerra civil persistente ennégdtan. El Gobierno de la Republica de Uzbekistan ya ha
Afganistan es un factor grave de desestabilizacién para tadancionado, en numerosas oportunidades, la necesidad de
la regién del Asia central. Como se sefial6 en la declaraciue se aplique tal embargo. Esta propuesta fue expuesta en
conjunta de los dirigentes de Kazakstan, Kirguistan, lma carta de fecha 23 de julio de 1996 dirigida al Presidente
Federacion de Rusia, Tayikistdn y Uzbekistan, emitida eldél Consejo del Seguridad por el Presidente de Uzbekistan,
de octubre de este afio, la evolucion de los acontecimien&rs Islam Karimov (S/1996/607, anexo). Consideramos que
puede amenazar los intereses nacionales y la seguridadadaplicacion de tales medidas no debe tener por objetivo a
esos Estados. El conflicto en el Afganistan no debenguna de las partes afganas, sino ante todo a los
amenazar la seguridad y estabilidad de los paises vecirmsninistradores de armas del exterior. Creemos que se
Nos alarma el hecho de que, a pesar de las condicionedddben utilizar todos los medios posibles para controlar la
guerra persistentes, el territorio del Afganistan sea un lugartrega de armas que nutre el conflicto afgano.
de produccién masiva e incontrolada de drogas y una base
de su exportacion ilegal. Las carreteras de transito de este Quiero manifestar la esperanza de que la aplicacién
trafico atraviesan los Estados vecinos. congruente de los esfuerzos de la comunidad internacional

para promover el didlogo inter-afgano conduzca a la paz y

El Gobierno de Uzbekistan sostiene el principio dia concordia nacional en el Afganistan. Abrigamos la
gue el conflicto en el Afganistan sdélo puede ser solucionadgperanza de que las deliberaciones sobre el problema
por las propias partes afganas. La no participacion de otafgano que tienen lugar hoy en el Consejo de Seguridad
Estados en el enfrentamiento inter-afgano, la no injerendantribuyan de manera sustantiva a centrar los esfuerzos de
externa en los asuntos internos del Afganistan soberano yeelcomunidad internacional en la busqueda de medidas
cese de las hostilidades por las partes en el conflicto afggmdcticas orientadas a lograr una solucion a la situacién en
son requisitos previos para el inicio de un didlogo pacifica Afganistan y a fortalecer la estabilidad politica en toda la
gue conduzca al logro de la conciliacion nacional. En lagegion del Asia central.
tltimos tiempos, las Naciones Unidas, la Organizacion de
la Conferencia Islamica (OCI), otros organismos inter- El Presidente Doy las gracias al representante de
nacionales y la comunidad internacional en su conjunto halzbekistan por las amables palabras que me ha dirigido.
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La siguiente oradora es la representante de Kirguistasuntos internos del Afganistan y en el proceso de las
a quien invito a tomar asiento a la mesa del Consejo yrelaciones entre afganos. Tercero, se necesita ayudar al
formular su declaracion. proceso politico para establecer un gobierno interino de base

muy amplia. Cuarto, deben respetarse los derechos

Sra. Eshmambetova(Kirguistan) {nterpretacion del humanos, especialmente los derechos de las mujeres. Y
rusg: Sefior Presidente: Permitame felicitarlo por habeguinto, el Afganistan debe seguir siendo un Estado Unico e
convocado esta sesion del Consejo de Seguridad sobréndivisible dentro de sus actuales fronteras.
situacién en el Afganistan y por haber invitado a todos los
paises interesados. También le doy las gracias por habernos Aprovecho esta oportunidad para garantizar al Consejo
proporcionado la oportunidad de ser uno de los primeros gae mi pais no escatimara esfuerzos y que utilizara todos
hacer uso de la palabra. Abrigo la esperanza de que detemedios a su disposicion para promover, basado en los
debate tenga como resultado el establecimiento de acuerdos existentes con los paises de Asia central y la
mecanismo de accién conjunta para lograr la conciliacidrederacion de Rusia, el restablecimiento de la paz en el
nacional en el Afganistan. Opinamos que la celebracion Aéganistan que ha sufrido durante tanto tiempo y ayudarlo
esta sesién representa la revitalizacién de la eficacia de ddsgrar su recuperacion econémica. Esperamos también que
Naciones Unidas y de la transparencia de la labor ddlConsejo de Seguridad, tras este debate sobre la situacion
Consejo de Seguridad. en el Afganistan, tome una decision al respecto.

La Republica de Kirguistan no tiene fronteras directas El Presidente El siguiente orador es el representante
con el Afganistan; no obstante, como parte inseparable die Tayikistan, a quien invito a tomar asiento a la mesa del
la region del Asia central, no podemos observar cdbonsep y a formular su declaracion.
indiferencia la situacion en ese pais, que se ha agravado
drasticamente desde septiembre pasado. La represalia brutal Sr. Alimov (Tayikistan) (nterpretacion del rusp
contra el ex Presidente Najibullah, la humillacién de laSefior Presidente: Ante todo deseo sumarme a quienes lo
mujeres, la amenaza a la seguridad del personal interhan felicitado por haber asumido el cargo tan importante de
cional y las operaciones militares en la frontera entferesidente del Consejo de Seguridad durante el mes de
Tayikistan y el Afganistan son motivo de honda preocwsctubre. Le deseo sinceramente pleno éxito en el desempefio
pacion para el Gobierno de la Republica de Kirguistan. Bk esta funcién tan dificil.

Gobierno de mi pais considera que es necesario utilizar
todos los medios que estén a disposicion de las Naciones También quiero expresar nuestro agradecimiento a la
Unidas para contener los conflictos militares y politicos @elegacion de Guinea-Bissau por la habil direccion de las
impedir que se extiendan, lo que puede constituir utebores del Consejo el mes pasado.
amenaza a la seguridad regional.

La nueva oleada de enfrentamientos militares en el

La opinion practica de la Republica de Kirguistan epais vecino del Afganistan a fines de septiembre de este afio
lo que se refiere a la solucion de esta crisis, y a evitar gbe preocupado profundamente a la Republica de Tayikistan.
aumenten las hostilidades y se conviertan en una guerra
prolongada en el Afganistan, se basa en la bien conocida La generalizacidn e intensificacion de las hostilidades
resolucion 50/88 de la Asamblea General, de 19 deilitares, las ejecucionesy los fusilamientos de personas sin
diciembre de 1995, la declaracién del Presidente d&r sometidas a juicio o investigacion, las incursiones en las
Consejo de Seguridad de 28 de septiembre de 1996 y swsalaciones de las Naciones Unidas en Kabul, la brutal
observaciones de 3 de octubre de 1996, la declaracion deefresalia contra el ex Presidente del Afganistan, Sr.
de octubre de 1996 del Secretario General, Sr. Boutdsjibullah, y otras personas perpetrados por el Taliban, asi
Boutros-Ghali, y en la declaraciéon conjunta de Almaty deomo las escandalosas violaciones flagrantes de derechos
los dirigentes de los Estados del Asia central y de hkumanos, en particular de mujeres y nifias, el vandalismo y,
Federacion de Rusia. como resultado de todo ello, la huida masiva de refugiados

de la capital del Estado islamico del Afganistan han

La posicion de la Republica de Kirguistan sobre estuscitado la indignacion y la grave preocupacion de la
cuestion es la siguiente: Primero, debe haber una inmedis¢eiedad de Tayikistan.
cesacion de las hostilidades y la celebracion de negocia-
ciones en territorio neutral entre las partes en el conflicto. La agresion del Taliban y su intencion de llevar la
Segundo, no debe haber injerencia de terceros en losha de las zonas septentrionales del Afganistan hacia las
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fronteras meridionales de la Comunidad de Estados Indeentera meridional de la CEl, y especialmente en el sector
pendientes (CEI) plantean inevitablemente una real amenggk fuera de esa frontera, se estabilizar4 notablemente.
a la paz y la estabilidad de toda la regién de Asia centraBstamos seguros de que eso nos permitira bloquear las
meridional. incursiones de bandidos y el transito y la venta de drogas,
asi como poner fin al tréfico ilicito de armas a través de las
Como se sefiala en la declaracion conjunta de lbenteras del Afganistan que llevan a cabo elementos y
dirigentes de la Federacion de Rusia, Kazakstan, Kirguist@nupos criminales de distintas regiones del Afganistan.
Tayikistan y Uzbekistan emitida el 4 de octubre de 1996 en
relacion con la situacion en el Afganistan, las llamaradas de La situacién en el Afganistdn constituye, sin lugar a
la guerra representan dudas, una tragedia humanitaria de disminucién mundial.
Esperamos que los Estados Miembros y las organizaciones
“un peligro para los intereses nacionales y la seguritternacionales apoyen a las Naciones Unidas en sus
dad de los Estados miembros de la Comunidad y pasfuerzos por proporcionar asistencia humanitaria de
la Comunidad en su conjunto, y desestabiliza[n] leamergencia al pueblo afgano.
situacibn a nivel regional e internacional.”
(S/1996/838, anejo Esperamos que este debate nos permita hallar una
salida a esta situacién del Afganistdn y que el Consejo de
La crisis actual en el Afganistan es sumamente grageguridad envie una clara sefial de que se debe empezar a
y revela la futilidad de toda intencién de lograr el acuerdoabajar sobre una solucién politica al conflicto, sefial que
nacional y la estabilidad en el pais mediante la fuertadas las partes deben entender y cumplir.
militar solamente. La historia nos ha demostrado convin-
centemente mas de una vez la verdad que hay en esto. El Presidente Doy las gracias al representante de
Teniendo en cuenta, pues, la gravedad de la situacidmyikistdn por las amables palabras que me ha dirigido.
Tayikistan atribuye particular importancia al debate que se
celebra en esta reunién formal del Consejo de Seguridad. Sr. Lavrov (Federacion de Rusiainferpretacion del
Esta reunion tiene que representar un paso importante enuso): La Federacion de Rusia, junto con Kazakstan,
bldsqueda de una solucién pacifica para la situacion enkalguistan, Tayikistan y Uzbekistan, sus asociados en la
Afganistan y mucho le agradecemos a usted, Sefior Pr&Somunidad de Estados Independientes (CEI) fueron los que
dente, haberla convocado hoy. solicitaron la convocacién de la reunién de hoy para
examinar la situacion en el Afganistan.
Creemos que la comunidad internacional debe prohibir
toda injerencia externa en los asuntos internos del Afganis- La propuesta de debatir esta cuestion en el Consejo de
tan y debe ayudarle al pueblo afgano a encontrar alguBeguridad se debié a nuestra preocupacién por la evolucion
forma aceptable de lograr un acuerdo. Por lo tanto, @ los acontecimientos, que han tomado un giro sumamente
Gobierno de Tayikistan insta a todos los dirigentes afganpsligroso no solo para la poblacién afgana, que ya lleva
a que participen en un didlogo politico a fin de llegar a lmucho tiempo sufriendo, sino para toda la region del Asia
reconciliacion nacional y preservar la integridad territoriatentral.
la independencia y la unidad de la sociedad afgana. En este
sentido, resulta particularmente importante la cooperacion Rusia, al igual que otros paises que participaron en la
entre las partes afganas y la Mision Especial de las Nacreunion de Almaty considera que las llamas de la guerra
nes Unidas en el Afganistan. Atribuimos una importancigue afecta al Afganistan estan llegando a las fronteras del
clave al trabajo de la Mision en la busqueda de una soldemmonwealth y constituyen una amenaza a sus intereses
cién rapida y pacifica. nacionals y a suseguridad y ponen en peligro la estabili-
dad de la region.
Tayikistan, vinculado con los pueblos del Afganistan
por ancestrales lazos historicos, morales y espirituales, estd Después de haber llegado a estas conclusiones, los
sinceramente interesado en romper este circulo vicioso @ticipantes en la reunion exhortaron al movimiento
enfrentamiento, reemplazandolo por un didlogo politicBaliban y a todas las otras partes afganas a que pusieran fin
inter-afgano. Nuestro interés en ello es comprensible, ya qieinmediato a todas las hostilidades y a que comenzaran la
la frontera entre Tayikistan y el Afganistan es todavia umisqueda de un acuerdo nacional. Hicieron hincapié en la
foco de tensién. Creemos que si se logra una solucidradmisibilidad de la injerencia extranjera en los asuntos
politica general al problema afgano, la situacion en laternos del Afganistan.
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Los recientes acontecimientos han demostrado que la Durante estos ultimos dias, la Mision Especial de las
ocupacion de Kabul por el movimiento Taliban no aumentdaciones Unidas en Afganistan, encabezada por el Sr. Hull,
en modo alguno las posibilidades de que mejore la situacida trabajado activamente en el Afganistan con objeto de
en el Afganistan. El intento del Taliban de monopolizar glersuadir a todas las partes afganas de que pongan fin a la
poder estatal ha encontrado fuerte resistencia. Mediantéhtsstilidades y tomen asiento a la mesa de negociacion.
aplicacién de brutales medidas de represalia contra Aggjoyamos plenamente estos esfuerzos.

Presidente Najibullah, violaciones de derechos humanos,

especialmente en el caso de las mujeres, la propagacion de Desafortunadamente, el movimiento Taliban se ha

doctrinas inhumanas y las manifestaciones de chauvinismegado hasta ahora a entablar conversaciones genuinas

el Taliban se ha declarado duefio de gran parte deifder-afganas. Dado que Rusia esta en contra de la injeren-

poblacién afganas, que ve su vida, su seguridad, su dignidda interna y respeta la soberania y la integridad territorial

y su libertad amenazadas. de los demas Estados, esta dispuesta a participar con otros
Estados en los esfuerzos internacionales por promover, bajo

Como consecuencia de esto hubo un éxodo de laégida de las Naciones Unidas, una solucién pacifica al
poblacion de la ciudad de Kabul, es decir, una nueva ola denflicto interno que aflige al Afganistan.
refugiados y personas desplazadas. Esta es una nueva y
grave intensificacién del conflicto interno, que puede llevar Tomamos especialmente nota de que es el pueblo
al colapso del Afganistdn y tener consecuencias negatiwgano el que sufre las consecuencias mas graves de todos
para la estabilidad de la region. estos afios de guerra en el Afganistan. Por consiguiente,

acogemos con beneplacito los esfuerzos de las organizacio-

Habida cuenta de estas complejas condiciones, ress internacionales por aplicar en el Afganistan programas
especialmente importante lograr una cesacion inmediata del asistencia humanitaria a la poblacion paaifica los
enfrentamiento armado y la reanudacién de un ampliefugiados.
dialogo entre los afganos, excluyendo las pretensiones de
cada una de las partes de constituir la fuerza dominante. = En muchas ocasiones el Secretario General ha hecho

hincapié en la importancia de los esfuerzos humanitarios en

A nuestro juicio, en un Estado multinacional y multirel Afganistan. Rusia participa en la prestacién de asistencia
religioso como el Afganistdn, la Unica opcion paradumanitaria de emergencia al pueblo afgano. Recientemente
solucionar esta crisis es el logro de un acuerdo que rese-envié por conducto de la Oficina del Alto Comisionado
nozca los intereses y derechos legitimos de todos los grudedas Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR) una
de la poblacion. Las Naciones Unidas deben concentrar sasitidad considerable de harina y ropa para su distribucién
esfuerzos en el logro de estos objetivos. entre los refugiados de las provincias septentrionales del

Afganistan. Esta actividad de caracter humanitario se realiza

Durante los ultimos 18 a 24 meses, si bien aumentaba@ conformidad con las decisiones adoptadas en la reunion
las causas de la crisis actual, en numerosas ocasiones Rdesidos dirigentes de Rusia y los paises del Asia central
sefial6 a la atencion el hecho de que el Consejo deembros de la CEl, celebrada en Almaty. Estamos seguros
Seguridad deberia seguir mas de cerca la situacion erdelque el ACNUR seguird cooperando con nosotros en este
Afganistan y no olvidarse de estos problemas. Los aconteséntido.
mientos de hoy han demostrado hasta qué punto se han
equivocado aquellos que creian que el Consejo de Seguridad La delegacién de Rusia estima que el debate de hoy en
no deberia participar en el problema del Afganistan. el Consejo de Seguridad debe dar un nuevo impulso a los

esfuerzos por resolver el conflicto afgano. Sobre la base de

Damos gran importancia al papel de las Nacionesis resultados, el Consejo de Seguridad podria aprobar una
Unidas como mediador imparcial universalmente reconocidesolucién politica autorizada que exhorte a todas las partes
y Organizacion capaz de restablecer la paz en el Afganistafganas a que pongan fin de inmediato a todos los actos
Ese papel por parte de las Naciones Unidas quedé confipstiles y a que comiencen un didlogo politico con miras a
mado en la Declaracion Presidencial emitida por el Consdjascar la forma de lograr la reconciliacion nacional,
de Seguridad el 28 de septiembre de 1996, que tamb#&stablecer una paz duradera en el Afganistan y asegurar que
contiene una exhortacion a todos los Estados para que sigan las violaciones de derechos humanos y que se
tomen todas las medidas necesarias para promover la papleserven estrictamente todas las normas del derecho
el Afganistan y a trabajar de consuno con las Nacionggernacional humanitario.

Unidas para alcanzar ese objetivo.
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Estamos convencidos de que la responsabilidad Ahora més que nunca los acontecimientos ocurridos
primordial por la busqueda de una salida a este estanmcientemente en el Afganistan constituyen una prueba
miento incumbe a las partes afganas. Sin embargo, eldidente de que no hay una solucion militar para ese
comunidad internacional también puede prestar una asisteonflicto. El control del Afganistan no puede lograrse
cia eficaz. Es importante que el Consejo de Seguridad hagadiante la guerra. Como se estipula en la declaracion
hincapié en que no se puede permitir la injerencia extrazenjunta de Kazakstan, Kirguistan, la Federacion de Rusia,
jeras en los asuntos afganos, especialmente en la necgaifikistan y Uzbekistan, es hora de que se encuentre una
dad de que se ponga fin a todo envio de armas desdes@licién a esta guerra, que se ha prolongado demasiados
extranjero. afios. La guerra continla y el pais sigue sufriendo.

Alemania disfruta de relaciones de amistad de larga data

La comunidad internacional debe contribuir a laon todos los sectores de la sociedad afgana. Por consi-
basqueda de una solucién politica para el conflicto dgliente, deploramos firmemente la guerra civil en curso con
Afganistan sobre la base del establecimiento de un gobietodas sus consecuencias politicas, econ6micas Yy
provisional que sea representativo y refleje el interés demanitarias. Al igual que muchos otros, hemos tratado, y
todos los afganos. Esperamos que todas las partes inveleguiremos tratando, de ayudar a la poblacién civil
cradas en este conflicto tomen nota de este mensaje y quediante la prestacion de asistencia humanitaria. Sin
pueda tener un impacto favorable a fin de lograr una r4pidebargo, pensamos que la prioridad més urgente es ayudar
solucién para este conflicto. al Afganistan a salir del circulo vicioso en que se encuentra,

creado por cerca de 17 afios de guerra, e iniciar un ver-

Sr. Henze (Alemania) {nterpretacién del ingl§s dadero proceso de paz.

Desde que el Consejo de Seguridad se reuniera el 9 de abril

de este afio para debatir el tema relativo al Afganistan, la La comunidad internacional ha elaborado un claro
situacién en ese pais azotado por la guerra sigue deterior@mendimiento acerca del marco bésico del proceso de paz
dose. En lugar de comprometerse a celebrar negociacioaasel Afganistdn. Estad dispuesta a prestar asistencia al
politicas globales, las partes afganas han continuagloeblo del Afganistan a fin de que logre la paz, y cree que
prefiriendo la guerra a la paz en detrimento del pais y das Naciones Unidas tienen una funcién prioritaria que
pueblo afgano. desempeniar al respecto.

Desde que Kabul cayera en manos del Taliban el 27 de  En la resolucién 50/88 B de la Asamblea General, de
septiembre pasado, el Consejo ha recibido informes pertli® de diciembre de 1995, aprobada por consenso, se pide la
badores acerca de la situacion de derechos humanos eretanciliacién nacional mediante el traspaso del poder a un
capital afgana, especialmente en lo tocante al trato que“s®canismo” de transicion. Este mecanismo de transicién,
esta dando a las mujeres y nifias. Preocupa profundamerie lo general se califica de “Consejo de Autoridades
a mi Gobierno estos informes, por lo que apoyama@ténticamente representativoy de base amplia” (resolucién
plenamente la declaracion formulada por el SecretaB0/88 B, parr. 4).

General el 7 de octubre, en la que advirtié que si se sigue

negando constantemente acceso a las mujeres a la educacionEstaria facultado para negociar y supervisar una

y al empleo, esto posiblemente afectaria negativamente adesacion del fuego inmediata y duradera, crear y controlar

programas de las Naciones Unidas. una fuerza de seguridad nacional y formar un gobierno de
transicion aceptable. El gobierno de transicion estaria en

A menos de tres semanas de cambio de poderfunciones hasta que se establecieran las condiciones para
control en Kabul, el Afganistdn encara el peligro detelebrar elecciones libres y justas.
estallido de otra batalla por su capital. En esta ocasion
podria iniciarse mediante un ataque desde el norte y unavez La resolucién 50/88 B de la Asamblea General sobre
mas seria la poblacion civil la que tendria que pagar un al#bAfganistan también contiene un firme compromiso de la
precio. Resulta consternador el hecho de que los repetidosnunidad internacional de lograr la reconciliacion nacional
llamamientos de la comunidad internacional, especialmemrte el Afganistdn y su soberania, unidad e integridad
la Asamblea General y el Consejo de Seguridad, para deeritorial. En la resolucién se afirma la disposicién de las
se ponga fin a las hostilidades y se inicien negociaciondaciones Unidas de prestar asistencia al pueblo del Afga-
politicas serias hayan sido descartados hasta la fecha poniatn en sus esfuerzos para lograr esos objetivos.
partes afganas.
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Mientras tanto, la resolucion de la Asamblea Generatganizaciones regionales, los Estados de la region y otros
se ha visto complementada por varias decisiones adoptai@sortantes Estados. Esperamos que tal dimension interna-
por el Consejo de Seguridad, la dltima de ellas fue tdonal sirva de incentivo para que las partes afganas inicien
declaracion formulada por el Presidente el 28 de septiemlire proceso politico significativo.
de 1996. En esa declaracion el Consejo, entre otras cosas,
hizo un llamamiento para que se realizara la cesacibn Aun una vez comenzado el proceso, un apoyo conti-
inmediata de todas las hostilidades armadas. La funciduado a los esfuerzos de las Naciones Unidas por parte de
rectora de las Naciones Unidas en los esfuerzos internadas Estados en cuestion podria brindar estabilidad a las
nales orientados a encontrar una solucién pacifica daslnversaciones inter-afganas. Ese criterio estaria en con-
conflicto afgano se confirmé en la carta de fecha 22 dmnancia con la declaracion formulada por el Presidente del
agosto de 1996 dirigida al Secretario General por €onsejo de Seguridad el 28 de septiembre. En esa
Presidente del Consejo de Seguridad. declaracién se hizo un llamamiento a los Estados a fin de

gue se abstuvieran de injerirse en los asuntos internos del

Observamos que se han sentado las bases en el plafganistan y, al mismo tiempo, para que adoptaran todas las
internacional para la aplicacién viable de un proceso de paedidas necesarias para promover la paz en el Afganistan
inter-afgano. Al menos, se ha completado el paso inicial grtrabajar conjuntamente con las Naciones Unidas con ese
el camino hacia la paz y tanto la Asamblea General corfin.
el Consejo de Seguridad lo han sefialado con claridad. Sin
embargo, hasta ahora, las partes afganas no han iniciado ese Un paso importante para obtener mayor apoyo de la
camino. No cabe duda que les cabe a las partes afganasol@unidad internacional a los esfuerzos de paz de las
plena responsabilidad de aceptar o rechazar el ofrecimieNaciones Unidas seria, con certeza, la ampliacion de los
de un proceso de paz patrocinado o facilitado por lasntactos entre la Misibn Especial de las Naciones Unidas
Naciones Unidas. Al mismo tiempo, las Naciones Unidad Afganistan y los gobiernos regionales y otros gobiernos.
deben seguir haciendo todo lo que esté a su alcance a finrAdlientamos al Jefe de esa Mision Especial a que establezca
convencer a las partes a que se comprometan sinceramestes contactos internacionales en la medida de lo posible.
con dicho proceso, ya que representa la mejor oportunidatto medida podria ser la convocacion por las Naciones
en pro de la paz, la estabilidad y, a largo plazo, ldnidas de una conferencia o reunién internacional sobre el
prosperidad para este Estado Miembro de las Nacion&fganistan. Acogeriamos con beneplacito que el Secretario
Unidas. General examinara mas esta idea para ver si es viable.

La Misién Especial de las Naciones Unidas al Afga- Cada nuevo dia de guerra en el Afganistan causa mas
nistan es el principal instrumento de los esfuerzos de pazda#gdios a la poblacion civil y afecta en forma negativa la
las Naciones Unidas y mi Gobierno la ha respaldad®guridad regional. Toda nueva alianza inter-afgana, que no
plenamente desde su comienzo. Acogemos con beneplatitduya a todos y se conciba para el enfrentamiento y no
el fortalecimiento de la Misibn mediante la creacién dpara la cooperacion, amenaza con profundizar las divisiones
cuatro puestos adicionales de funcionarios de asunttesla sociedad afgana y podria poner en peligro la integri-
politicos. Nos honra el nombramiento de un ex colegiad territorial del pais. Cada dia que el Afganistan perma-
alemén, el Sr. Norbert Holl, para encabezarla. Queremosce sin un gobierno provisional de base amplia y sin una
expresar nuestro agradecimiento a todos los miembros dadbministracion civil efectiva, el pais retrocede en la escala
Misién Especial por sus incansables esfuerzos para mediaonémica y de desarrollo humano. También se preserva la
entre las partes. También encomiamos la decisién adoptéldgalidad que ha permitido que algunas partes del Afga-
por el Secretario General de enviar al Afganistadn alstdn sean conocidas negativamente por la produccion y la
Secretario General Adjunto, Sr. Marrack Goulding eexportacion de drogas.
septiembre de este afio. Creemos que las intensas delibera-
ciones que el Secretario General Adjunto Goulding sostuvo Todo esto indica que no contamos con un tiempo
con todas las partes han sido de extrema utilidad. ilimitado para encontrar una solucién al conflicto afgano. Se

necesita una plena cooperacion entre las Naciones Unidas,

Al haber examinado las posibilidades sobre la formas Estados regionales y otros Estados interesados y todas
de centrar los esfuerzos internacionales a favor dak partes afganas. Sélo si todos ellos se unen a un enfoque
Afganistan bajo los auspicios de las Naciones Unidasparcial, guiado por las Naciones Unidas, existird la
creemos que esos esfuerzos podrian fortalecerse mediaotgbilidad de que la guerra llegue a su fin en el
la participacién coordinada por las Naciones Unidas de IAfganistan.
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Sir John Weston (Reino Unido de Gran Bretafia etener en cuenta el grupo étnico, la raza o el género. El
Irlanda del Norte) ifiterpretacion del inglés ElI Reino Reino Unido continuard apoyando la funcién de las Nacio-
Unido saluda esta oportunidad de hablar sobre la situacites Unidas de coordinacién de los programas de asistencia
en el Afganistan. Los acontecimientos politicos y militaresn ese pais. Una vez mas, cuando el Viceministro de
se suceden casi sin interrupcién. El caleidoscopio de Rslaciones Exteriores del Afganistan dijo que las Unicas
alianzas ha cambiado en forma considerable en las Ultinmaedidas que las Naciones Unidas habian adoptado respecto
pocas semanas. Si bien los acontecimientos avanzan abrAfganistan eran resoluciones y declaraciones, estoy
suma rapidez, seria un error apresurarse a emitir juiciosseguro de que eso no quiere decir que no reconoce el

importante papel que desempefian las Naciones Unidas

En esta voragine de actividad militar y politica n@omo coordinadoras de la ayuda humanitaria. EI Reino
debemos perder de vista algunos objetivos fundamentalésido sigue siendo uno de los principales donantes de
La comunidad internacional debe tener como meta alcanaguda al Afganistan, contribuyendo con unos 10 millones de
un acuerdo para lograr una cesacién inmediata del fuegdjares anuales, a través de la Oficina del Alto Comisio-
las negociaciones entre todas las partes; y el establecimiemdo de las Naciones Unidas para los Refugiados y otros
de un proceso de paz que lleve a la formacién de wnganismos de las Naciones Unidas, asi como el Comité
gobierno representativo de base amplia que respete lioernacional de la Cruz Roja e importantes organizaciones
derechos humanos. La Misién Especial de las Naciones gubernamentales britanicas. En una ocasion como esta
Unidas desempefia una funcién critica para la consecucd®be reconocerse ese esfuerzo colectivo de la comunidad
de estos fines. internacional.

Si bien escuché con gran interés la declaracion Hemos dejado bien claras nuestras firmes objeciones
formulada por el Viceministro de Relaciones Exteriores dalla violacion de los derechos humanos fundamentales. En
Afganistan y tomé nota en particular de su exhortaciénespecial, estamos seriamente preocupados por las medidas
gue se envie una misién de investigacion de las Naciorsoptadas para restringir el derecho de las nifias a la
Unidas, me sorprendié en cierta medida, si me permiglucacién y el derecho de las mujeres al trabajo. Nos
decirlo, no encontrar en su declaracién ninguna palabraidgquietan profundamente las perspectivas de muchos
agradecimiento acerca del hecho de que ya hay una Misliomgares en los que las mujeres son las Unicas que pueden
Especial de las Naciones Unidas sobre el terreno. ganar dinero. Como resultado de esas medidas, pueden caer

en la pobreza. Exhortamos a todas las facciones a que

El Reino Unido respalda enérgicamente los esfuerzmsspeten las normas internacionales de derechos humanos y
del Sr. Norbert Holl y de su equipo. Hacemos un llamatue actien de conformidad con esos instrumentos inter-
miento a todas las partes a fin de que cooperen con ellnacionales que el Afganistan ha firmado y ratificado, por
En esta fluida situacién la Misién Especial tiene ahora Ejemplo el Pacto Internacional de Derechos Econdémicos,
oportunidad de tener una repercusion real. Es preciso pre§aciales y Culturales y el Pacto Internacional de Derechos
el apoyo politico mas firme posible a esos esfuerzos. IGiviles y Politicos.
comunidad internacional esta dispuesta a ayudar, pero le
cabe a las partes la responsabilidad de lograr una solucion. El Consejo de Seguridad y la comunidad internacional

en su conjunto deben vigilar de cerca la situacion en el

El Afganistan ha estado sometido durante demasiadéganistan, que cambia con mucha rapidez. La coordinacién
tiempo a las injerencias del exterior, lo que ha prolongadi® todos nuestros esfuerzos, mediante el apoyo a las
el conflicto. Nosotros también pedimos que se ponga finaatividades del Sr. Holl y de la Misién Especial de las
esta injerencia, asi como al suministro continuo de armad\gpciones Unidas al Afganistan, debe seguir siendo priori-
municiones a las facciones. Seguimos preocupados potdda. Esperamos con interés escuchar la opinion ponderada
utilizacion del territorio del Afganistan para la producciéme la Misiébn Especial sobre la mejor forma en que el
de estupefacientes y el entrenamiento de terroristas. Cansejo de Seguridad puede contribuir a sus esfuerzos, pero
continuacion de esas actividades retrasaria la aceptacionedéste el riesgo de que una accién precipitada del Consejo
regreso del Afganistan a la comunidad de naciones. de Seguridad pueda incluso poner en peligro esos esfuerzos.

La situacién humanitaria en el Afganistan sigue siendo Esperamos que los acontecimientos recientes hayan
motivo de honda preocupacién. También nosotros exh@envencido a todas las partes de que no es posible una
tamos a todas las facciones a que colaboren en la entregaalacién militar y que la Gnica alternativa es la negociacion
la ayuda humanitaria a todos los pueblos del Afganistan, ginla avenencia. Si en los proximos dias o semanas se
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presenta una oportunidad, aunque sea pequefa, de iniciar el La comunidad internacional ha sido testigo de la
proceso de negociacién, las partes deben aprovecharlad&dtruccién de un pais; por ello, exhortamos a las partes a
Reino Unido seguird esforzandose por lograr la meta qgee abandonen la lucha y resuelvan sus diferencias por
todos compartimos: el arreglo pacifico del conflicto y ahedios pacificos. Es urgentisimo que las partes interesadas
final del sufrimiento de todo el pueblo del Afganistan. inicien conversaciones de base amplia entre los afganos, a
fin de restablecer un gobierno de unidad nacional y lograr
Sr. Wisnumurti (Indonesia) ifterpretacion del una solucién politica duradera de este conflicto. Abrigamos
ingléy: A mi delegacién le preocupa profundamente dh esperanza de que se tomaran tales iniciativas para
rapido deterioro politico y militar de la situacion en eéstablecer contactos y abrir la via a las conversaciones. Es
Afganistan. La amenaza de una guerra civil, en gran escalavio que la historia del Afganistan es una prueba de que
se cierne sobre el horizonte. Nos desalienta el peligro dimguna de las facciones puede imponer su voluntad sobre
fragmentacion de ese pais, sin perspectiva alguna de pdasyotras por la fuerza de las armas. El Afganistan, cansado
estabilidad. Tras la toma de Kabul, los informes hablan de la guerra, necesita urgentemente la reconciliacién entre
un aumento de las hostilidades y de un gran nimero sigs dirigentes, en interés de su pueblo, cuya Unica aspira-
bajas. Lo que nos perturba de forma especial es la deternién es el restablecimiento de la normalidad en el pais. Es
nacion de las partes de continuar el enfrentamiento militaecesario un cierto grado de confianza mutua y de medidas
en lugar de acudir al arreglo negociado. El pueblo dde fomento de la confianza para lograr la reconciliacion
Afganistan lleva soportando mas de 20 afios de guerra quional.
esta dividiendo al pais en distintas facciones y llevandolo a
luchas y trastornos internos. Este prolongado conflicto yase El Consejo de Seguridad ha venido participando hace
ha cobrado un precio inconcebible en vidas humanastigmpo en los esfuerzos concertados por lograr un arreglo
devastacion material. No cabe duda de que, dada la criségociado del conflicto en el Afganistan. En estos momen-
actual, el pueblo del Afganistan aspira sélo a la seguriddds criticos, el papel de la Misién Especial de las Naciones
el orden y el retorno a la vida normal. Unidas al Afganistan es indispensable para contribuir
activamente al establecimiento de la cesacion del fuego y al
Lo que agrava mas la situacion es el drastico empeotagro de una solucién politica. Por tanto, instamos a las
miento de las condiciones humanitarias, con un nuepartes combatientes a aceptar los esfuerzos de mediacion de
éxodo de refugiados procedentes sobre todo de la capiésl Naciones Unidas. Seria también el momento oportuno
gue ha quedado destruida en su mayor parte. La guerrapasa volver a examinar la convocacion de una conferencia
hecho desaparecer toda perspectiva de restableceintgrnacional sobre la situacion en el Afganistan bajo los
reconstruir en un futuro préximo la base agricola, industrialispicios de las Naciones Unidas y con la participacion de
y econémica del pais. La agricultura esta en ruinas y no tulas las facciones del Afganistan, asi como los paises
funcionado con normalidad durante afios, lo mismo quevacinos y otros Estados interesados. En este sentido,
industria. Los campos estan infestados de minas terresteg®jgamos la ferviente esperanza de que el Representante
lo que impide el crecimiento de la agricultura y produce ugspecial, Sr. Norbert Holl, pueda cumplir el mandato que
alto numero de bajas entre las comunidades. La econoiigi@onfiaron todas las partes. También incumbe a las partes
y la infraestructura oficiales del pais han desaparecido ydhservar el principio fundamental del respeto de la santidad
trama econdmica de la sociedad se ha desintegrado. Eltdos recintos de las Naciones Unidas y su personal, sin
continuo conflicto es también un obstaculo para el desaxcepciones. Ademas, dado los riesgos que plantea la
rrollo econémico y los intentos de edificar una infraestrugrestacion de asistencia, las partes deben cooperar plena-
tura transnacional en la region. mente con las Naciones Unidas, sus 6rganos conexos y
todas las organizaciones humanitarias en sus esfuerzos por
La continuacion de la violencia en el Afganistan sélaliviar el sufrimiento del pueblo del Afganistan. Asimismo,
contribuira a aumentar el peligro de la inestabilidagedimos a las partes que respeten los derechos humanos de
regional. A través del gran nimero de refugiados, #&dos los civiles.
impacto de la guerra ya se ha hecho sentir en los paises
vecinos. Un Afganistan inestable puede convertirse en un El Afganistdn se encuentra una vez mas en una
semillero de violencia para toda la region. Por tantencrucijada historica. Si las partes no logran una solucion
instamos a todos los paises vecinos a que se abstengapalitica negociada, estard en peligro la supervivencia del
injerirse en los asuntos internos del Afganistan. pais. En ese sentido, Indonesia quiere reiterar su compro-
miso con la soberania, independencia, integridad territorial
y unidad nacional del Afganistan. Mi delegacion quiere
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subrayar la importancia que la comunidad internacional La relacion de Francia con el Afganistan es antigua,
atribuye al restablecimiento de la paz en el Afganistaprofunda y rica, especialmente en lo que se refiere a los
pero, en dltima instancia, la paz dependera de la voluntaspectos culturales. Por eso, mi pais desea fervientemente
politica de los dirigentes afganos de alcanzar un acuerdagntribuir a la realizacién del objetivo de la reconciliacion
salvar asi a sus compatriotas de méas afios de derramamigntola solucién politica de ese conflicto. Respetamos la
de sangre. energia y el valor del pueblo afgano. Mi pais brinda su
apoyo al Representante Especial del Secretario General en
Sr. Dejammet (Francia) {nterpretacion del francds sus empefios por ayudar al establecimiento de la cesacion
La delegacion francesa aprecia la iniciativa de la Federacidel fuego y la iniciacién de negociaciones entre las partes
de Rusia y de otros paises que han querido celebrar afganas. En este sentido, me sumo al homenaje que se ha
debate publico del Consejo de Seguridad sobre la situaci@ndido a los esfuerzos ya realizados por las Naciones
en el Afganistan. El desarrollo reciente de la situacion dsnidas al respecto.
ese pais justifica que el Consejo de Seguridad realice tal
debate. La continuacion del conflicto en el Afganistan crea un
terreno propicio para las actividades terroristas. Para la
El Consejo ha fijado en numerosas ocasiones, enmunidad internacional, es una razén adicional para que se
especial en las declaraciones presidenciales aprobadas eéhfiénsifiquen los intentos destinados a solucionar esta
de febrero y el 28 de septiembre Ultimos, los principios @estion.
seqguir con el proposito de llegar a una solucién pacifica del
conflicto. ElI Consejo ha exigido a las partes afganas que Francia, por Ultimo, expresa su preocupacion en cuanto
pongan fin a las hostilidades, superen sus diferenciasalyrespeto de los derechos humanos en el Afganistan, en
cooperen con la Misién Especial de las Naciones Unidaspecial, como ya lo han mencionado otros oradores esta
También ha reclamado a todos los Estados que se abstengafiana, en lo que se refiere al tratamiento otorgado a las
de intervenir en los asuntos internos del Afganistan y quapujeres, tanto en materia de educacién como en lo que
aquellos que pueden hacerlo, adopten medidas capacesateierne a la posibilidad de ejercer una actividad
fomentar la paz y la estabilidad en ese pais. El Consgjmfesional.
ha reafirmado su compromiso con la plena soberania,
independencia, integridad territorial y unidad nacional del La poblacion afgana sigue siendo la primera victima de
Afganistan. los combates. Francia, que figura entre los principales
proveedores de asistencia humanitaria al Afganistan, tiene
La situacién que vive hoy el Afganistan demuestra qued propésito de proseguir su ayuda en esta materia. Con este
los llamamientos formulados por el Consejo no han sidim, mantenemos un contacto permanente con las or-
escuchados. Hoy, como en el pasado, la guerra afecta agasgizaciones no gubernamentales francesas que acttan sobre
pais, una guerra de desgaste en la cual se sucedenelasrreno con valor, como lo hicieron en las peores horas
ofensivas y las contraofensivas. Esa guerra pone en peligm la historia del Afganistan. El papel de estas or-
la paz y la estabilidad de toda la region, cuyos paises hgamizaciones es de suma importancia. Por eso, la delegacion
sido precisamente los que tomaron esta iniciativa. de Francia desea que las actividades de las organizaciones
no gubernamentales, que llevan a cabo una funcién
Francia no tiene el proposito de tomar partido pdrumanitaria indispensable hoy, como siempre, en el Af-
ninguna de las fuerzas involucradas en ese conflicganistan, puedan realizarse libremente y sin obstaculos.
Exhorta a la cesacion del fuego y al dialogo en la pers-
pectiva de una reconciliacion nacional. Aspira, como ya Sr. Legwaila (Botswana) ifiterpretacion del inglés
muchos lo expresaron aqui, a que se forme un gobiernolde tragedia humana que acosa al pueblo del Afganistan
unién nacional. El juego sucesivo de las alianzas y ldgesde fines del decenio de 1970 continla sin cesar. El
contraalianzas en el Afganistan, que alguien describié hammnflicto en ese pais devastado por la guerra no se encuen-
unos minutos como un caleidoscopio, confirma que esa mas cerca de una solucién de lo que estaba hace 17
conflicto no puede resolverse por la via de las arma#os. Es cierto que la indole de la guerra se ha modificado
sino solamente por medio de una solucién politica basaaldo largo de los afios, pero las muertes, los sufrimientos
sobre un entendimiento equitativo y respetuoso de lomnarrables y los trastornos generales siguen siendo los
intereses de todos. Esto implica que se ponga fin a todasmos. Las partes en el conflicto afgano estan buscando
las injerencias. una solucién militar para la guerra civil, del mismo modo
gue lo hicieron durante la ocupacién extranjera.
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Lamentablemente, el principal perdedor en este Sin embargo, la soberania, la independencia, la
conflicto fratricida es el pueblo del Afganistan. Millones déntegridad territorial y la unidad nacional del Afganistan
personas han sido obligadas a vivir como refugiados enshlo pueden garantizarlas las partes afganas. Deben renun-
propio pais. Decenas de miles mas han tenido qu&r a la violencia e iniciar negociaciones sinceras y
abandonar el pais para buscar refugio en los paises vecisamificativas. Hasta la fecha no han conseguido sus
Ya sea como personas desplazadas o como refugiadigetivos, sean cuales fueran, a través de la guerra y no es
llevan una vida que no es mas que una mera existen@eobable que lo consigan en el futuro. Ha llegado el
Han visto como a diario su pais se convertia en ruinas yrs@mento de que se comprometan con la reconciliaciéon
reducian a escombros sus escuelas, hospitales, oficinasndeional. Ello puede lograrse mediante un proceso de
Gobierno y otros bienes de propiedad nacional. El suefiomiegociaciones generales en las que ninguna de las partes
un futuro en un pais pacifico se ha convertido en umpede excluida.
pesadilla interminable debido a tantos afios de guerra.

La tragedia humana del Afganistan no terminaré hasta

Para los afganos, la guerra y sus siempre cambiantgse sus vecinos puedan ponerse de acuerdo sobre la forma
lineas de batalla provocan infortunios constantes, enda ayudar a ese pais asolado por la guerra a que alcance la
medida en que un circulo de miseria sucede a otro. paz. Es conocido el hecho de que la injerencia extranjera ha
reciente ocupacion de Kabul por una de las facciones puathpedido la blsqueda de una solucion pacifica en el
haber sido una bendicién para algunos, pero por cierto fAéganistan. Es especialmente lamentable que la corriente de
un severo golpe para muchos otros que vieron limitadas sumas y municiones a través de las fronteras continde con
libertades civiles. También ha habido una enorme cantidawpunidad. Los paises de Asia central deben unirse en la
de ejecuciones y detenciones arbitrarias. basqueda de la paz y no atizar el fuego de la guerra en el

Afganistan. Deben apoyar los esfuerzos valiosos que realiza

Estamos profundamente preocupados por los aspedtodMision Especial de las Naciones Unidas al Afganistan
humanitarios del conflicto en el Afganistan. La lucha hpor hallar un arreglo duradero, en lugar de menoscabarlos.
afectado al personal de organizaciones humanitarias, gran
parte del cual se vio obligado a abandonar el pais. En La situacién en el Afganistan, sin duda, plantea una
algunos casos, se ha impedido que llegaran los alimentosnaenaza grave para la paz y la seguridad internacionales.
las victimas del conflicto. En otros, la asistencia humanitarf®or lo tanto, compartimos las preocupaciones de Kazakstan,
ha sido saqueada. Si esta situacion no es controlada, pu€uguistan, la Federacion de Rusia, Tayikistan y Uzbekistan,
tener un efecto desastroso sobre la situacién humanitariagiee han solicitado la celebracion de este debate, que es
pueblo del Afganistan, en especial en los proximos mesagnamente oportuno. La guerra en el Afganistan facilmente
de invierno. podria propagarse a los paises vecinos e invadir toda la

regién de Asia central.

La solucion de la crisis en el Afganistan ha de depen-
der, en dltima instancia, de la voluntad de las partes en el No cabe duda de que la situacion es sumamente
conflicto de alcanzar un arreglo politico negociado dsompleja. Pero la Gnica opcion que tenemos es la de seguir
manera pacifica. La comunidad internacional sélo puedgudando a las partes en el Afganistdn a superar sus
alentarlas en ese sentido, pero no puede imponerlesdsiergencias. La participaciébn activa de la comunidad
voluntad. No han escuchado los llamamientos del Consépternacional es indispensable para la blsqueda de
de Seguridad en afios anteriores. Lo han hecho a pesaude solucién pacifica a esta tragedia humana que es el
gue eso entrafiaba un gran peligro para su pais y su pueBliganistan.

Las Naciones Unidas han demostrado su disposicién para

ayudar al pueblo del Afganistan, pero las partes deben Sr. Park (Republica de Corea)irterpretacion del

comprender que la Organizacién solo puede brindarleglég: Nos preocupa profundamente que a fines de

asistencia si ellas estan dispuestas a ayudarse a si mismgstiembre de 1996 se haya reanudado esta lucha en gran
escala en el Afganistan. Los acontecimientos recientes en el

En la declaracién presidencial que figura en eAfganistan han exacerbado el sufrimiento en masa de la
documento S/PRST/1996/40, emitida el 30 de septiembreptgblacion civil y estan poniendo en peligro los esfuer-
1996, el Consejo de Seguridad reafirmd su apoyo a 4as que se llevan a cabo por prestar asistencia humanitaria
soberania, la independencia, la integridad territorial y & quienes la necesitan desesperadamente. Lo que es
unidad nacional del Afganistan. mas alarmante, prefiguran un revés importante para las
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actividades internacionales tendientes a lograr la paz ydspecialmente a los Estados vecinos del Afganistan, a que
estabilidad en ese pais asolado por la guerra. examinen inmediatamente sus politicas para con el Afganis-
tan de manera que en éstas se tenga en cuenta plenamente
Este flagelo de casi 20 afios de guerra se ha cobrddonecesidad urgente de una cesacion incondicional del
un precio inimaginable en el pais y en su pueblo. Lfaego y comience un proceso politico real en ese pais sin
situacién angustiosa en que se encuentra el Afganisténdiciones previas.
—que se caracteriza por la pérdida en masa de vidas
humanas, el sufrimiento agravado de los grupos méas Creemos que el Consejo debe reafirmar los principios
vulnerables, la destruccién de la propiedad y el grawke la reconciliacion nacional, la democracia, la proteccién
perjuicio a la infraestructura econémica y social—, tambiéte los derechos humanos, la unidad nacional y la integridad
plantean una amenaza a la seguridad y la estabilidad tdgitorial en el Afganistan. Estos principios deben guiar a
otros paises de la regién. Creemos que ahora, mas tpaas las partes afganas, asi como a todos los Estados, en
nunca, la comunidad internacional debe renovar su empéfidos los esfuerzos que puedan hacer por resolver el
por lograr una solucion pacifica al conflicto afgano. conflicto en el Afganistan. Mientras tanto, el sufrimiento del
pueblo afgano debe aliviarse haciendo que todas las partes
Ello es tanto mas importante en momentos en que lafganas respeten estrictamente el derecho internacional
esfuerzos que realizan las Naciones Unidas a través dehsmanitario en todos sus aspectos y que los que lo violen
Misién Especial corren el riesgo de ser sofocados antesatgiman la responsabilidad personalmente. Por ultimo, pero
gue se haya tomado una iniciativa importante para conseguir por ello menos importante, la comunidad internacional
gue las partes afganas se retnan en la mesa de negme que asegurarse de que la participacién de las partes
ciaciones. Ante este aumento de la violencia, es imperatigiyanas en el tréfico de drogas que se sabe por varias
gue las partes en el Afganistan pongan fin de inmediatduentes, no debe tolerarse.
todas las hostilidades, para que el proceso politico que
permita crear un gobierno de base amplia, aceptable para el Para concluir, debemos recalcar que la responsabilidad
pueblo afgano, pueda iniciarse sin demoras. primordial de encontrar una solucién pacifica a la situacion
actual recae en las propias partes afganas. Al respecto, no
Las medidas necesarias para encontrar una solucgodemos dejar de manifestar nuestra preocupacion profunda
pacifica de la situacion en el Afganistan ya se han estipante la falta de progreso en lo que se refiere al logro de un
lado en la resolucion 50/88 de la Asamblea General. Son kuerdo sobre una cesacion del fuego inmediata y duradera
medidas que las partes en el Afganistan ya habian acordgdel establecimiento de un mecanismo aceptable en el que
y que el Consejo de Seguridad ya habia encomiado erelén representados todos los estratos de la sociedad,
declaracién presidencial de 30 de noviembre de 1994cluidas todas las religiones y todas las etnias. Una vez
Creemos que la tarea mas importante que le correspomas, exhortamos a todas las partes a que renuncien al uso
cumplir a la comunidad internacional en esta coyuntutke la fuerza y resuelvan sus divergencias por medios
decisiva es la de reafirmar la continuacion de la pertinengacificos, en la mesa de negociaciones en lugar de en el
y la viabilidad de dichas medidas y alentar a las parteampo de batalla.
afganas a que avancen hacia su cumplimiento.
Finalmente, elogiamos y apoyamos los esfuerzos de la
En este sentido, es apremiante que la comuniditision Especial de las Naciones Unidas al Afganistan por
internacional tome una accién mas decidida. Ante todo, daie se restaure la paz, la vida normal, la reconciliacion
corriente de armas a las partes afganas desde el extemacional en este pais asolado por la guerra. Mi delegacion
debe terminar para que pueda ponerse fin al aumento dessa dispuesta a hacer la contribucion que le corresponde
actividad militar en el Afganistan. Este es un requisitoomo miembro responsable de la comunidad internacional
previo elemental para estabilizar la situacién no s6lo endra conseguir una solucion pacifica y politica a la situacién
Afganistan sino también en la region. Como corolario, la=n el Afganistan.
Estados, especialmente los Estados vecinos, deben abste-
nerse estrictamente de interferir en los asuntos internos del Sr. Elaraby (Egipto) (nterpretacion del arabe Hoy
Afganistan y deben utilizar su influencia en las partesstamos debatiendo acerca de un problema persistente y
afganas solamente de manera imparcial para ayudar a quey complejo, una situacion cuya continuacién amenaza
el pueblo afgano determine su propio destino por medidsectamente la paz y la seguridad internacionales. El
pacificos. Exhortamos una vez mas a todos los Estadé$ganistan es victima de una guerra civil destructiva y de
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la intervencion de Potencias extranjeras en apoyo de uneeuientes requieren que el Consejo de Seguridad inicie de
otra faccién en el Afganistan, que estan proporcionandumediato un proceso de reconciliacion nacional a través de
suministros militares y de otra indole. la celebracion de reuniones directas entre las diversas partes
afganas, reuniones que deberdn ser organizadas por el
Los efectos de la crisis que afecta al Afganistan Secretario General y por el Jefe de la Misidon Especial de
de la intervencion extranjera en ese pais no se limitanlas Naciones Unidas al Afganistan, Sr. Holl, quien ha
ambito local. Han rebasado las fronteras del Afganistéealizado y continla realizando esfuerzos para poner coto al
y han convertido a ese pais en un bastion para el entredaterioro de la situacion. Deseo mencionar también la
miento y la exportacion de terroristas. Esto pone en peligraportancia de la idea de convocar una conferencia interna-
las relaciones del Afganistdn con muchos paises decianal con el fin de aumentar las posibilidades de lograr un
region y ha exacerbado en forma indebida la situaci@mreglo pacifico.
interna. En ese sentido, recordamos que Egipto ha sufrido
como consecuencia de actividades terroristas perpetradas por Los esfuerzos politicos deben ir acompafiados de una
personas de diferentes nacionalidades que habian recilidsacion del fuego y de una cesacién del suministro de
entrenamiento en el Afganistan, la mas reciente de lasmamentos a las facciones en conflicto. Hay muchos
cuales ha sido el atentado con bombas contra la Embajadacedentes al respecto en la labor del Consejo, ocurridos
de Egipto en el Pakistan, hecho ocurrido en noviembre dal circunstancias similares. Abrigamos la esperanza de que
afio pasado. el Consejo adopte una posicién que permita la adopcion de
medidas adecuadas en un futuro préximo con el fin de
Un analisis sensato de la situacién imperante en lidgar al resultado deseado.
Afganistan confirmaria que el problema basico no consiste
en una cuestion de facciones o etnias. Se trata de la am- Al mismo tiempo que elaboramos las medidas que
bicion de poder de diversos grupos, que cuentan condeben adoptar en el Afganistan las Naciones Unidas —y, en
apoyo que les brindan desde el exterior quienes tratan phaticular, el Secretario General y el Jefe de la Misién
concretar objetivos financieros y militares completameniespecial, a quien rindo homenaje por su importante papel—,
ajenos a los intereses del pueblo afgano. Egipto considera que es muy importante examinar el papel
de los amigos del Secretario General sobre el Afganistan,
Solo el pueblo del Afganistan puede lograr la reconcgue se ha reducido como consecuencia de que sus integran-
liacion nacional entre sus facciones. Es perfectamente capez se han sentido decepcionados y pesimistas con respecto
de establecer un gobierno que goce de pleno apoyo pop@da posibilidad de que las Naciones Unidas desempefien un
en condiciones de paz y estabilidad. papel eficaz en la solucién del problema. Creo que debemos
considerar la posibilidad de reformar dicho grupo a fin de
Tras la firma del acuerdo de Ginebra, que tuvo lugalue sea compatible con el importante papel que puede
en 1988, se suponia que las partes extranjeras dejariardeleempefiar en estas circunstancias.
brindar asistencia militar a las diferentes facciones afganas
y que las Naciones Unidas centrarian sus esfuerzos en la Para finalizar, deseo reafirmar la importancia de la
tarea de solucionar las causas profundas de la guerra aigtonciliacion nacional en el Afganistan, de la formacion de
y promover la reconciliacion nacional. Desafortunadamente gobierno nacional de coalicion y de la celebracion de
no obstante, pese a los muchos esfuerzos realizados, aelesciones nacionales con el fin de preservar la soberania 'y
debates que se han llevado y contindan llevandose a caimidad nacional del Afganistdn bajo una presidencia
en la Asamblea Generay a las numerosas resolucionesinificada que goce del pleno apoyo del pueblo afgano.
aprobadas con respecto a esta cuestion, prosigue la asisten-
cia militar y financiera a las facciones en conflicto del  Sr. Ferrarin (ltalia) (interpretacion del inglés Ante
Afganistan y la situacion continta deteriorandose. todo, deseo asociarme plenamente con la declaracion que ha
de formular Irlanda en su condicion de Presidente de la
Los acontecimientos recientes conllevan también @nién Europea.
amenaza de una intensificacion del enfrentamiento militar,
lo cual ocasionaria un aumento del nimero de victimas. En La comunidad internacional esta profundamente
este contexto, pongo de relieve que Egipto rechaza totpérturbada y consternada por el tragico conflicto que esta
mente cualquier intento de socavar la soberania, la unidddsgarrando al Afganistan, un pais rico en historia, cultura
la integridad territorial y la independencia politica dey tradicion; un pais que durante siglos fue un cruce de
Afganistan. Asimismo, afirmo que los acontecimientosaminos de diferentes civilizaciones y que desde hace
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demasiado tiempo es teatro de un conflicto aparentemelate formas de discriminacion contra la mujer. Estamos
interminable que ha sembrado la devastacion y ha odadignados por el tratamiento dado a las mujeres y las nifias
sionado innumerables victimas. en el Afganistan, que contraviene, no solo los derechos
humanos basicos, sino los intereses del propio Afganistan.
La toma de Kabul a manos del Taliban constituye &e hecho, la participacién de la mujer en la vida econémica
paso mas reciente en un conflicto cada vez mas intenso gle¢ pais, la escolarizacion de las nifias y el respeto por las
las Naciones Unidas han venido siguiendo con preocupacggrsonas son requisitos previos para el desarrollo
desde hace meses por dos motivos fundamentales:etmndémico, al igual que el establecimiento de instituciones
situacién humanitaria del pueblo afgano y el peligro de quiemocréaticas. Es esencial para el futuro del pais que esta
la diseminacion de la guerra —porque estamos hablandositeiacion se corrija inmediatamente.
una guerra civil que ha dividido al pais en dos campos
enfrentados— ocasione una reaccidn en cadena y ponga en Lo que ha sucedido en las Ultimas semanas en Kabul
peligro la paz y la estabilidad en el Asia central. y otras ciudades afganas socava gravemente la trama social
del pais y las futuras perspectivas de su desarrollo econé-
No resulté dificil prever que los acontecimientos qumiico. Por consiguiente, también compromete la capacidad
tuvieron lugar a finales de septiembre en Kabul tendriae la comunidad internacional de garantizar el apoyo y los
importantes repercusiones en la poblacion civil de la capitalcursos financieros que tanto se precisan.
y de otras ciudades. El Consejo de Seguridad fue claro con
respecto a esos acontecimientos, y reafirmé los principios Mi delegacion comparte plenamente las posiciones
de soberania, independencia, integridad territorial y unidegpresadas en los ultimos dias por figuras muy prominentes
nacional del Afganistan. El caracter profundamente arrajue han manifestado la profunda preocupacién de la
gado del conflicto, el creciente encarnizamiento de le®munidad internacional. Deseo recordar las declaraciones
enfrentamientos y la ampliacion del campo de batalla elel Secretario General, Sr. Boutros Boutros-Ghali, del Alto
razén de que los jefes de todas las facciones se incor@mmisionado de las Naciones Unidas para los Derechos
raron al conflicto hacen que esas predicciones resulten niismanos, Sr. Ayala Lasso, y de la Comisionada de la
realistas e inquietantes. Oficina de Asuntos Humanitarios de la Comunidad Europea,
Sra. Emma Bonino. Nos unimos a sus llamamientos hacia
Se debe poner fin de inmediato a las hostilidades y Betolerancia y la responsabilidad y tomamos nota de su
deben reiniciar prontamente las negociaciones politicas. &ifasis en la necesidad de restaurar los cimientos de una
respecto, confiamos en la labor del Representante Especi@éxistencia pacifica y solventar las diferencias por medios
del Secretario General, Sr. Holl. No obstante, la respongmcificos.
bilidad directa en lo que concierne a una reanudacién
constructiva de las negociaciones incumbe a las partes Esperamos ardientemente que la sesion que hoy
propiamente dichas. Dadas las condiciones que afectarcelebra el Consejo de Seguridad envie una sefial clara de
pais, no hay espacio para la intransigencia en las negogjae el uso de la fuerza es inaceptable para arreglar contro-
ciones. Un dialogo constructivo debe incluir a todas lagersias entre los Estados o dentro de ellos y de que la
partes sobre la base del respeto de una tregua eficaz y deidéencia y las violaciones de los derechos humanos son
renuncia al uso de la fuerza. Tampoco hay lugar para lasolerables en la comunidad internacional al aproximarse al
posiciones extremistas en lo que concierne a los derechiosbral del afio 2000.
humanos, el trato que recibe la poblacion y, en particular,
la condicién de la mujer. Sr. Larrain (Chile): Hace tan sélo seis meses, en el
mes de abril pasado, el Consejo de Seguridad celebré una
Mi delegacion desea reiterar firmemente que cualquiesasion oficial que cont6 con la participacion de numerosas
sea la parte que ocupe el poder, el Afganistan debe respeelegaciones con el objeto de sostener un debate de orienta-
escrupulosamente los principios consagrados en la Cartec en relacion con la grave crisis por la que atraviesa el
las Naciones Unidas y las garantias estipuladas en diverddganistan.
tratados internacionales en lo que concierne al ambito de los
derechos humanos. En esa ocasion quedd expresada la seria preocupacion
de la comunidad internacional por la continuacién del
Deseo recordar que el Afganistdn, como uno de la®nflicto afgano, como asimismo quedé de manifiesto el
primeros paises en firmar esos tratados, también egido deseo de dar un nuevo impulso a las negociaciones
obligado por la Convencion sobre la eliminacion de todgsayudar a las facciones a superar sus diferencias
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internas para que inicien cuanto antes el camino de la El tréfico ilicito de armas y el flujo de ellas a las
reconstruccion. partes en conflicto, cualquiera sean los motivos que lo
alientan, significan un apoyo a quienes privilegian la
Junto a lo anterior, el Secretario General tomé imposolucién militar del conflicto por sobre los acuerdos
tantes medidas para reforzar y racionalizar la presenci@gociados. Es por ello que creemos oportuno que no sélo
politica de las Naciones Unidas en el Afganistan. El nuewe ponga término a dicho fenédmeno, sino que las Naciones
Jefe de la Misién Especial, Sr. Norbert Holl —a quien mlinidas propicien un proceso de desarme de todas las
delegacién expresa su reconocimiento y reitera hoy facciones, aprovechando las positivas experiencias ganadas
decidido respaldo— ha desplegado enormes esfuerzoseareste sentido en otras regiones.
estos meses para conseguir el cese de hostilidades y la
transferencia negociada del poder en Kabul mediante el La consideracion de un eventual embargo de armas,
establecimiento de un consejo de gobierno plenameimeiativa que ya ha sido propuesta al Consejo de Seguridad,
representativo y de base amplia. es una posibilidad que mi delegacién esta dispuesta a que
sea analizada en profundidad, y asimismo, apoyaria. Asi
Mi delegacion cree firmemente que las parteambién, y unido al problema del armamentismo, creemos
interesadas no pueden seguir indefinidamente descogoe debemos comenzar a enfrentar con decision el grave
ciendo el llamado de la comunidad internacional a qukagelo del trafico de drogas y estupefacientes, ya que
cese el conflicto armado, depongan sus diferencias cigrtamente constituye una grave amenaza que atenta
se comprometan en un proceso amplio de negociaci®eriamente contra cualquier intento de reconstruccién
politica. econdmica y social del pais.

Las disposiciones adoptadas por la Asamblea General Hacemos un llamado a la comunidad internacional a
en febrero pasado, a juicio de mi delegacion, permitiriaque concurra con su ayuda y generosa cooperacion en la
iniciar sin demora el proceso de reconciliacién nacionalstapa de reconstrucciébn que esperamos se inicie muy
de resurgimiento afgano. La creacién de un gobierno geonto. Sin embargo, debemos recordar que son los propios
transicion con amplio respaldo que sea aceptable para todfganos los que deberdn entregar sus mejores capacidades
los afganos es un paso inicial ineludible para crear las bapesa restafiar las heridas y asi reconstruir sus instituciones,
de la paz y la reconstruccion nacional. el tejido social y la coherencia de un Estado tan desinte-

grado por largos afios de guerra y sufrimientos.

El dinamismo que imponen los acontecimientos de
estas Ultimas semanas debiera servir para marcar definiti- Otro aspecto del conflicto que preocupa en estos dias
vamente el inicio de una etapa de reconciliaciéon y entendiuy seriamente a mi delegacion es el que se refiere a las
miento entre todas las facciones afganas. Los lideres tdensgresiones del derecho internacional humanitario.
éstas deberan finalmente reflexionar que la victoria de IBsnguna faccién afgana, bajo pretexto de observar tradi-
armas es engafiosa y que ella sélo conduce a la prolonganes culturales o religiosas, puede conculcar los dere-
cion de la miseria de todo su pueblo, que, ya extenuado phios humanos de la poblacién ni restringir sus libertades
la guerra, desea con ansias la reconciliacion y la paz. esenciales.

Junto con el llamado a los lideres de las facciones a Formulamos pues un llamado a que sean dejadas sin
privilegiar la via de la negociacién politica por sobre la delfecto las medidas excesivas contra la poblacion tomadas
enfrentamiento armado, debemos también instar hoy a que los lideres del grupo Taliban, acerca de las cuales los
se ponga fin sin més dilaciones a la injerencia extranjera eredios de prensa han informado profusamente esta semana.
el conflicto afgano. Muchos son los padecimientos que pBilas, siendo particularmente discriminatorias contra las
tal fenémeno ha debido soportar el pueblo del Afganistamujeres, no sélo constituyen una seria violacién del derecho
El pleno respeto a la soberania, la independencia yHamanitario internacional, sino que ademéas imponen
integridad territorial del Afganistan, asi como el derecho deayores penurias a las familias afganas y serios retrasos al
su pueblo a determinar su propio destino, no puedessurgimiento econdmico que es tan necesario en la hora
continuar siendo simples declaraciones retéricas. paesente.
comunidad internacional, incluidos los Estados vecinos y de
la region, debe contribuir a que sea respetado ese principio Finalmente, quisiéramos expresar nuestra satisfaccion
consagrado en la Carta de las Naciones Unidas. por la participacién en este debate de los paises vecinos del
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Asia central. Creemos que ellos tienen una buena cuota gagses vecinos y de la region en general. Recién cuando se
aportar en la necesaria cooperacion regional para ayuddogre la estabilidad y se alcance la auténtica reconciliacién
la recuperacion de la paz y la estabilidad del Afganistannacional en el Afganistan el pueblo afgano podréa reconstruir
su patria y vivir en paz y trabajar con satisfaccion.
No podemos permitir que el temor, la inseguridad y IBsperamos sinceramente que la paz y la estabilidad retornen
tragedia continlen amenazando la estabilidad de una regidonto al Afganistan.
estratégica, llamada, en el ocaso de este siglo y en los
albores de un nuevo milenio, a compartir un destino mejor.  El Presidente Todavia no han hecho uso de la palabra
varios oradores inscritos en mi lista. Sin embargo, habida
Sr. Qin Huasun (China) {nterpretacién del chinp cuenta de lo avanzado de la hora, y con la anuencia de los
Los cambios recientes en la situacién politica y militar emiembros del Consejo, suspenderé ahora la sesion.
el Afganistan han causado una gran preocupacién a la
comunidad internacional, especialmente a los paises vecinos Se suspende la sesién a las 13.15 horas y se reanuda
del Afganistan, que temen que la escalada del conflicto a las 15.20 horas.
interno en el Afganistan pueda poner en peligro la seguridad
de sus fronteras. Las cartas que tenemos ante nosotros de laSr. Cabral (Guinea-Bissau) ifiterpretacion del
Federacion de Rusia y la Republica de Kazakstan, asi cofremcéy: Las deliberaciones en el seno del Consejo de
las numerosas declaraciones que hemos escuchado hoySemuridad sobre la situacion en el Afganistan son muy
testimonio de esa preocupacion. oportunas. De hecho, presenciamos un recrudecimiento de
la violencia ya que la guerra causa cada vez mas estragos
Comprendemos esa preocupacion y ansiedad. Cosmese pais. La comunidad internacional no puede presen-
pais vecino y amigo del Afganistan, China también estéar en forma impasible el deterioro de la situacion asi
preocupada por los cambios y los acontecimientos endamo tampoco puede dejar de considerar las consecuencias
situacion afgana. Esperamos sinceramente que el delpkgrosas del conflicto en el Afganistan. Basta con observar
abierto que se realiza hoy en el Consejo conduzca aelamapa del mundo para convencerse de ello. Queremos
situacion en el Afganistan hacia el arreglo pacifico de l@xpresar nuestro agradecimiento al representante de la
conflictos. Federacion de Rusia y a los cuatro miembros de la Comu-
nidad de Estados Independientes por haber solicitado una
La delegacion china opina que ese objetivo sélo seunién del Consejo de Seguridad para tratar esta cuestion.
podra alcanzar sobre la base del logro de una reconciliacién
nacional auténtica, lo que, a su vez, depende principalmente La delegacion de Guinea-Bissau expresa su profunda
de las partes en el Afganistan. Se puede decir que la clgreocupacién ante la ampliacién e intensificacion de la
para la reconciliacion nacional estid en sus manos. Facha armada que ha causado un gran nimero de victimas
consiguiente, esperamos que las partes puedan soluci@rdre la poblacién civil y una nueva ola de refugiados y
sus divergencias politicas, religiosas y raciales, pongan fiersonas desplazadas. Asimismo, nos sentimos consternados
de inmediato a los conflictos armados en pro del inter@sr las violaciones de los derechos mas elementales del ser
general del pais y de la nacidn, y establezcan en una fethanano, en particular de las mujeres y las jévenes contra
temprana, mediante negociaciones pacificas que se llevdasaque se presentan obstaculos de todo tipo que impiden su
cabo bajo los auspicios de las Naciones Unidas y degieno desarrollo. Observamos y lamentamos que las
comunidad internacional, un gobierno estable y de basensecuencias de la guerra en el Afganistan se extiendan
amplia que sea aceptable para todas las partes. Estanama vez mas hacia los Estados vecinos y, de esa forma,
seguros de que el pueblo afgano es plenamente capazaghenacen sus intereses nacionales y su seguridad. Es
solucionar sus propios problemas. evidente que el conflicto en el Afganistan tiene efectos
desestabilizadores en toda la region. La delegacion de
Reconocemos los esfuerzos constantes desplegadosginea-Bissau desea reiterar su compromiso con la sobera-
las Naciones Unidas y la comunidad internacional parda, la independencia, la integridad territorial y la unidad
fomentar el arreglo politico del conflicto afgano y esperaracional del Afganistan.
mos que todas las partes sigan desempefiando un papel
constructivo para ese fin. Los estragos y los trastornos que Exhortamos a todas las partes a poner fin a las
han sido resultado de la prolongada guerra en el Afganistéostilidads y a lalucha armada. Los invitamos a cooperar
han causado enormes padecimientos al pueblo afgacon la Mision Especial de las Naciones Unidas, cuyos
También son dafiinos para la paz y la estabilidad de lesfuerzos incansables celebramos, a fin de lograr un amplio
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arreglo politico del conflicto que desgarra a ese pais y caussamblea General. En especial, reiteraron su apoyo a los
tanto sufrimiento al pueblo afgano. El conflicto en eksfuerzos de las Naciones Unidas para establecer un consejo
Afganistan no se puede solucionar mediante el uso de s autoridades auténticamente representativo y de base
armas. Es preciso promover la reconciliacion nacionamplia, como el mecanismo méas apropiado para la recon-
mediante negociaciones entre todas las partes interesada#igcion nacional en el Afganistan. Estaban de acuerdo en
sin ninguna injerencia externa. Es indispensable decretae las tareas encargadas a ese organo incluian, entre otras,
una cesacion del fuego inmediata y crear las condicionias tareas de negociar y supervisar una cesacion del fuego
necesarias para la constitucién de un gobierno de unitéimediata y duradera; crear y controlar una fuerza de
nacional que abarque a todos los componentes deskguridad nacional a fin de garantizar, de diversas formas,
poblacién afgana. Asimismo, es importante detener l&s seguridad en todo el pais; y formar un gobierno de
corrientes de armas desde su origen. transicion aceptable. Evidentemente, para el logro de esos
objetivos, era necesaria la voluntad politica de paz de las
Hacemos un llamamiento a las partes beligerantes paiates beligerantes afganas.
gue cumplan con sus obligaciones y honren sus compromi-
sos en relacién con la seguridad del personal de las Nacio- Lamentablemente, en los Ultimos seis meses las
nes Unidas y de los organismos conexos, en particularféeciones beligerantes en el Afganistan no han renunciado
seguridad de las organizaciones humanitarias que asda idea de una solucién militar del conflicto. Por el
esfuerzan por satisfacer las necesidades urgentes y multigi@strario, no ha terminado su prolongada lucha armada ni
del pueblo afgano; un pueblo que desde hace muchos agesha avanzado hacia una solucion pacifica general. La
padece los dafios de una guerra causada por rivalidagiésacion se ha venido agravando constantemente y las
interminables. perspectivas de estabilidad se desvanecen gradualmente.

Es preciso reconocer los esfuerzos de caracter humani- La falta de normalizacion en el Afganistan lleva a la
tario de las Naciones Unidas y de otras organizacionesacerbacion de las tensiones, que persisten en todo su
internacionales y no gubernamentales en condiciones tdgeitorio. Los acontecimientos de las Ultimas semanas en el
seguridad muy precarias para aliviar los sufrimientos de egtfganistan han producido serias preocupaciones a la
pueblo. Sin embargo, la eficacia de la asistencia humanitac@munidad internacional. El enfrentamiento militar, como lo
sigue viéndose obstaculizada por la falta de una solucidemuestra claramente su reciente intensificacion, no
politica del conflicto y sigue dependiendo de dicha soluci6bnonduce a nada.

La situacion en el Afganistan exige una accion rdpida Todas las partes beligerantes y todas las fuerzas
y concertada de la comunidad internacional. El Consejo geliticas en el Afganistdn deben comprender que no es
Seguridad debe poder actuar en este sentido teniendopesible gobernar un pais sin iniciar un dialogo politico serio
cuenta todos los aspectos de la situacién en el Afganistadisigido a la reconciliacion nacional. Si las partes siguen
las opiniones de todas las partes interesadas. optando por las opciones militares, s6lo conseguiran
perpetuar la terrible situacion actual y finalmente pondran
Esperamos que el debate de hoy contribuya a gee peligro la soberania, la integridad territorial y la unidad
tengamos una comprension correcta de esta cuestion yddé Afganistan, con las consiguientes consecuencias para
las graves consecuencias de este conflicto para los paisetda la region.
la regién y la paz y la seguridad internacionales.
Los acontecimientos recientes en el Afganistan
Sr. Matuszewski(Polonia) {nterpretacion del ingls sefialaron de nuevo a la atencién de la comunidad interna-
Por segunda vez este afio los miembros del Consejo diienal las otras graves consecuencias del conflicto, es decir,
Seguridad han tenido la oportunidad de debatir la situacitansituacién humanitaria de la poblacién y el problema de
en el Afganistan y escuchar la opinidbn de otros paisks derechos humanos. Segun las organizaciones interna-
preocupados por este problema especialmente dificil. cionales de asistencia, la toma de Kabul ocasion6 el éxodo
de nada menos que 250.000 residentes que huyeron a las
Hace seis meses los participantes en el debate abiemtmas septentrionales del pais y al vecino Pakistan. A
del Consejo de Seguridad sobre el Afganistan reiteraronmuestro juicio, el impacto negativo de esos fenémenos en el
compromiso con una solucién negociada de la crisis afgafigturo del Afganistan dificilmente se puede sobreestimar.
Muchos de ellos subrayaron la importancia de aplicar I@abe sefialar también que acontecimientos de este tipo
principios enunciados en la resolucion 50/88 B de la

25



Consejo de Seguridad 37052 sesion
Quincuagésimo primer afio 16 de octubre de 1996

constituyen en si mismos un factor de desestabilizacion en Estos eran los comentarios de mi delegacion, ademas
la situacion general en el Afganistan. de la declaracion que habra de pronunciar la Presidencia de
la Uniébn Europea, que hablar4 también en nombre de
Lo mismo se puede decir también acerca del dramétiPolonia.
deterioro de la situacion social y econémica de la mujer en
el Afganistan, que va en contra de las disposiciones de los Sra. Albright (Estados Unidos de Américapterpre-
tratados internacionales pertinentes. Instamos a las patteson del inglégs Miembros del Consejo y otras personas
interesadas en el Afganistan a que respeten los derechos comparten nuestra preocupacion por la situacion en el
humanos de su pueblo. También exhortamos a la tolerangfganistan: La situacion politica y militar en el Afganistan
y a la moderacion en el ejercicio del control en todas sse ha modificado dramaticamente con los acontecimientos
dimensiones en las diversas partes del territorio del Afgande las Gltimas semanas. El futuro inmediato es incierto. Los
tan. combates contindian y es posible que la propia Kabul pueda
ser tomada una vez mas. El resultado seria mas bajas, mas
La delegacion polaca esta gravemente preocupada pefugiados y todavia mas incertidumbre.
los recientes acontecimientos en el Afganistan y la perspec-
tiva de una continuacion de las hostilidades militares. En  La posicion de los Estados Unidos respecto a estos
este momento critico, queremos reafirmar nuestra bidisturbios no ha cambiado. Pedimos a todas las partes que
conocida posicion respecto a la soberania y la integridddjen de luchar e inicien negociaciones encaminadas a una
territorial del Afganistan, asi como al derecho del puebkplucién politica. No puede haber solucién militar duradera
afgano a determinar su propio destino. Por ello, pedimaseste conflicto. No puede haber paz duradera en el Af-
una vez mas a todos los Estados que puedan hacerlo garistan mientras no se forme un gobierno de base amplia
asistan al pueblo del Afganistan en la busqueda de un futupee represente a todos los diversos pueblos del Afganistan
pacifico para su pais. En este sentido, queremos sefalay taspete sus derechos.
importancia critica de que todos los interesados ejerzan la
mayor moderacion con respecto al suministro a las partes de En este sentido, quiero expresar nuestro constante
armas y otro material bélico. apoyo a los esfuerzos de la Misioén Especial de las Naciones
Unidas al Afganistan encabezada por el Sr. Norbert Holl y
Al igual que hace seis meses, la delegacion polasa grupo de asesores politicos. Hasta ahora las partes no
sigue creyendo que la Unica base real para un arreflan cooperado activa o plenamente con la Mision Especial
pacifico del conflicto radica en la genuina reconciliacioen la bisqueda de la paz. Sin embargo, la Mision sigue
nacional y el respeto de los intereses de todos los grumlbspuesta y decidida a ayudar a las partes afganas. La
étnicos y religiosos en el Afganistan, asi como de Mision esta en contacto con todos los grupos y esta en una
tradicion centenaria del Afganistan como Estado. Lastuacion 6ptima para ser un conciliador imparcial entre
facciones beligerantes en el Afganistan deben aceptaretibs.
hecho de que su pais es patrimonio comun de todos los
afganos y que el desarrollo y la reconstruccion del Afganis- Los Estados Unidos reiteran su preocupacion por los
tan soélo se lograran mediante la participacion de todos lpsligros de la injerencia exterior en los asuntos internos del
grupos étnicos y culturales en los asuntos del pais. Afganistan e instan a todas las partes externas a que nho
intervengan. Exhortamos a las Potencias regionales y a
Mi delegacion sigue opinando que las Naciones Unidésdos los vecinos del Afganistan a que trabajen juntos con
tienen un papel importante que desempefiar en el logro ied Naciones Unidas para alentar a las partes afganas a
fin de la guerra civil en el Afganistan y del arreglo pacificduscar la paz. La reciente cumbre de Almaty puso de
del conflicto afgano. Apoyamos los esfuerzos diplomaticeslieve las preocupaciones de los Estados vecinos por la
del Sr. Norbert Holl, Jefe de la Mision Especial de lasstabilidad regional y subrayé la urgencia de una solucion
Naciones Unidas al Afganistan, por mediar entre las partgslitica en el Afganistan. En particular, este érgano y la
combatientes y llevarlas a la mesa de negociacion. Habilsamblea General han advertido reiteradamente que no se
cuenta de la gravedad de la situacion, declaramos nuesuieninistren armas o pertrechos a los beligerantes. Seguimos
disposicion a examinar los medios con los que el Consegjpoyando el embargo de armas; creemos que el suministro
de Seguridad podria responder a los retos planteados paitdaarmas a las partes beligerantes sélo consigue perpetuar
actual situacién en el Afganistan. los combates y hacer mas dificil que se sienten a la mesa de
negociaciones.
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Mi Gobierno insta a la comunidad internacional a quguienes tienen autoridad para hacerlo a que cooperen con
continle trabajando de consuno, junto con las partes, pastos organismos de ayuda y no obstaculicen el suministro
establecer un proceso que una el Afganistan y le lleve a da asistencia.
futuro caracterizado por la estabilidad, la recuperacion
econdmica y la ley. Ese futuro contribuiria a la estabilidad Los afios de amarga lucha han dividido profundamente
en el resto de la region, reduciria los flujos ilegales d& pueblo afgano. Como consecuencia de ello, no sera facil
armas y estupefacientes y daria como resultado el cierrenilgpodra terminarse pronto el proceso de formacién de un
los campamentos de entrenamiento militar que han daderdadero gobierno nacional. No obstante, seguimos
apoyo a actividades terroristas en la region y fuera de eltaniendo la esperanza de que cada faccion comprenda que

el Afganistan sera més fuerte, mas prospero, mas indepen-

Para lograr este resultado, mi Gobierno no apoyadiente y més perdurable si las partes que ahora se encuen-
favorece en particular a ninguna parte, faccion, movimient@n en lucha se unen, suman sus energias y recursos y
o individuo en este conflicto. No estamos interesados eamienzan a reconstruir el pais, en lugar de seguir desga-
personalidades, sino en resultados. En consecuencia, hem@sdolo de manera insensata e inconducente.
mantenido contactos con todos los grupos principales a lo
largo de los afios y seguiremos haciéndolo. Por lo tanto, reiteramos nuestro llamamiento a los

dirigentes de cada una de las partes para que dejen de

Deseo recalcar que los Estados Unidos siguen preoperseguir la quimera de una victoria militar y vuelquen sus
pados porque todas las partes en el Afganistan respetenesfeierzos hacia la verdadera recompensa de una solucion
normas internacionales sobre derechos humanos. TodosgoBtica que perdure. Los instamos a que detengan la lucha,
Miembros de las Naciones Unidas estdn obligados r@anuden las conversaciones, respeten las normas interna-
sostener las disposiciones de la Carta, que afirman c@nales sobre derechos humanos y actien de conformidad
principio de la igualdad de derechos para hombres cpn los mejores intereses de todo el pueblo del Afganistan.
mujeres. Hoy, en partes del Afganistan ese principio se
desconoce. El Presidente Haré ahora una declaracién en mi

calidad de representante de Honduras.

En nombre de la estabilidad, se dictan decretos que
fundamentalmente privan a la mujer de todos sus derechos, Honduras observa con suma preocupacion los aconte-
excepto el derecho a permanecer callada, a quedarse detitréentos en el Afganistan, pais que sufre una interminable
de su hogar, a no tener acceso a la educacién y a geerra civil que continla minando su economia y afectando
invisible. Si las informaciones que recibimos son exactas|aaseguridad y el bienestar de su poblacion. Las perspectivas
las mujeres y a las nifias se les niega la posibilidad de paz y estabilidad en el Afganistan parecen alejarse a
trabajar, de concurrir a la escuela y de participar librementeedida que el movimiento Taliban y las fuerzas del anterior
en la vida cotidiana de sus comunidades. Incluso |&obierno contintan recurriendo a la solucion militar para el
menores violaciones pueden conducir a tremendos castijogro de sus objetivos.

No puede defenderse ni justificarse este enfoque sobre los
derechos de la mujer. Es medieval. Mi delegacién recuerda a las partes afganas que el
recurso a la fuerza no es una opcion viable para encontrar

Si se lo sigue aplicando, ensombrecera las perspectivas solucion al conflicto afgano. Las partes deberian
de progreso econdmico y social en el Afganistan y harécurrir a la via pacifica iniciando cuanto antes el didlogo
sumamente dificil, o imposible, que la comunidad interngue les permita alcanzar un arreglo politico amplio que
cional proporcione la asistencia humanitaria que tanto sestablezca la paz y les conduzca a la reconciliacion
necesita y encontrara la firme oposicion de este Consejo,réional. Consideramos que la Misién Especial de las
las Naciones Unidas y de todos los pueblos civilizados. Naciones Unidas al Afganistan desempefia un papel primor-

dial en la promocién de una solucion pacifica del conflicto

A pesar de las dificiles circunstancias actuales, mipor ello nos permitimos instar a las partes a colaborar con
Gobierno espera que los organismos internacionales ldeMision en el logro de ese objetivo.
socorro hagan todo lo que esté a su alcance, en forma
coherente con el requisito de adhesion a las normas interna- Por otra parte, preocupa a mi delegacién que los
cionales sobre derechos humanos, para mantener la corrig€tienos acontecimientos politicos puedan agravar aun mas
de asistencia humanitaria y de socorro a aquellos que emaekituacion de los derechos humanos en el Afganistan.
Afganistan la necesitan con desesperacion. InstamosdHacemos un llamado a las partes afganas para que respeten

27



Consejo de Seguridad 37052 sesion
Quincuagésimo primer afio 16 de octubre de 1996

los derechos esenciales de la poblacion civil y observen Como pais vecino vinculado con el Afganistan por
estrictamente el derecho internacional humanitario. tantos elementos que van més alla de las fronteras comunes,
desde el principio la Republica Islamica del Iran ha adop-

En la presente situacion de guerra civil e inestabilidaddo una politica de doble moral con respecto a la situacion
politica que padece el Afganistan, el sentimiento de insegn el Afganistdn. Hemos prestado asistencia humanitaria al
ridad que prevalece en todo el pais es avivado por mleblo del Afganistan acogiendo a millones de sus
constante flujo de armas y municiones que proceden Eugiados y enviado productos a ese pais para satisfacer las
otros paises y estan destinadas a las facciones afganasesidades basicas del pueblo afgano. Al mismo tiempo,
Recordamos a todos los Estados la necesidad de cumplimlashemos escatimado esfuerzos para alentar a las facciones
resoluciones pertinentes relacionadas con el trafico ilicito da lucha en el Afganistan a que resolvieran sus diferencias
armas. por el didlogo y los medios pacificos.

Finalmente, mi delegacién desea reiterar su llamado a Funcionarios de alto rango del Gobierno de la Repu-
las partes afganas para que en aras de la paz y dellea Isldmica del Irdn han pasado semanas y meses en
reconciliacién nacional depongan la lucha armada, establdiferentes partes del Afganistan para facilitar ese didlogo
can un cese al fuego e inicien un dialogo constructivo ha@atre las diferentes facciones. El conflicto fratricida entre
la paz, en colaboracion con las Naciones Unidas. las facciones afganas, todas las cuales son islamicas, fue tan

aterrador para la Republica Islamica del Irdn que nuestros

Vuelvo a asumir mis funciones como Presidente ddirigentes consideraron que era una obligacion intervenir,
Consejo. més all4d de los contactos del Gobierno, y exhortar en

nombre del islam a todos los dirigentes afganos a que

El siguiente orador inscrito en mi lista es el represepusieran fin a la violencia y el derramamiento de sangre.
tante de la Republica Islamica del Iran, a quien invito a
tomar asiento a la mesa del Consejo y a formular su En agosto de 1995, el enviado personal del lider de la
declaracion. Republica Islamica del Irdn se reuni6 con los dirigentes de

las facciones afganas y les transmitié el mensaje personal

Sr. Kharrazi (Republica Islamica del Iranjrterpre- del Ayatola Khamenei de que, a su juicio, la violencia, el
tacion del inglés Sefior Presidente: Permitame comenzderramamiento de sangre y el fratricidio no se justifican
expresandole mis felicitaciones por haber asumido desde el punto de vista del islam, por lo que los dirigentes
Presidencia del Consejo de Seguridad durante este nafganos tienen la obligacion islamica de prohibirlas.
También quiero rendir homenaje al representante de Guinea-

Bissau por la forma en que condujo las labores del Consejo A pesar de los acontecimientos recientes y el aumento
durante el mes anterior. de la violencia que ha tenido lugar en el Afganistan, nuestra
politica bésica con respecto a ese pais no ha cambiado.

Celebramos la iniciativa del Consejo de Seguridad deguimos pensando que este conflicto lamentable en el
considerar la situacion en el Afganistan, de acuerdo conAfganistan no tiene solucién militar. Todas las partes
declaracion de Almaty. Los problemas de ese pais, lafganas y los interesados en la situacion imperante en el
sufrimientos inenarrables y la miseria de su pueblo, asiganistdn deben saber que la paz y la estabilidad no
como la inestabilidad que han causado en la region, s@odran restaurarse en ese pais por medio de la guerra. En
han recibido una escasa atencion internacional en kugestra opinion, no hay nada que justifique la violencia y el
ultimos cinco afos. La comunidad internacional y especialerramamiento de sangre en el Afganistdn y ninguna
mente aquellos que tienen un mayor grado de influendaccion ni Estado puede apoyar la violencia que esta
durante mucho tiempo permanecieron indiferentes antetémiendo lugar en nombre del islam. Ya existe una tendencia
violencia, el derramamiento de sangre y el colapso dedéamoda de rotular al islam como una religion del pasado,
doctrina de la seguridad colectiva en el Afganistan. mal equipada para enfrentar los problemas modernos. Los

musulmanes, por lo tanto, deben evitar atribuir al islam

Luego de la retirada de las fuerzas extranjeras dmbliticas y practicas que evidentemente no so6lo no son
Afganistan, el pueblo de ese pais se vio lamentablemergi&micas sino que ademas son anti-islamicas, para no avivar
atrapado en un circulo vicioso de violencia y fratricidio, queste fuego.
agravo la terrible situacion del pueblo afgano y la destruc-
cion de las infraestructuras del pais. La naturaleza transitoria y temporal de los aconteci-

mientos que se estan desarrollando en el Afganistan son una
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prueba de que solamente a través de la cesacion de hogdtéimpo. La Republica Islamica del Irdn esta dispuesta a
dades y el establecimiento de un gobierno de base amptiarticipar activamente en toda iniciativa y medida cuyo
compuesto por todos los grupos religiosos y étnicos opjetivo sea poner fin a la violencia y el derramamiento de
respaldado por el pueblo del Afganistan, puede garantizasssgre e instaurar la paz y la seguridad en el Afganistan y
la paz y la seguridad en este pais. La comunidad internacéo toda la region.
nal, los paises de la region y otros con influencia deben
apoyar y facilitar el establecimiento de estos dos objetivos El Presidente Doy las gracias al representante de la
importantes. El Consejo de Seguridad debe desempefiaRepublica Islamica del Irdn por las amables palabras que
papel que le corresponde en este sentido y aprobar mediaesha dirigido.
eficaces para crear mecanismos para una cesacion de
hostilidades inmediata y el establecimiento de un gobierno El siguiente orador es el representante de Turquia. Lo
de base amplia. Igualmente, la Asamblea General, que @iwito a tomar asiento a la mesa del Consgja formular
el mandato para una Misiébn Especial de las Nacionss declaracion.
Unidas en el Afganistan, debe redoblar sus esfuerzos por
cumplir con sus obligaciones para con uno de sus Miem- Sr. Celem (Turquia) {(nterpretacion del inglés La
bros. Huelga decir que sélo un gobierno de base amplaestion del Afganistan figura una vez mas en el orden del
libre de injerencia extranjera, puede proteger y garantizia del Consejo de Seguridad. Mi delegacion acoge con
los derechos de todo el pueblo afgano. beneplacito la celebracion de esta reunibn como una
oportunidad para centrar la atencién de la comunidad
El Afganistdn ha sido un Estado unido y soberano ipternacional en la situacién grave en que se encuentra el
debe seguir siéndolo. Toda idea de socavar la integridatjanistan, que empeora cada vez mas. Mi pais tiene con
territorial y la soberania del Afganistan sin duda tendria ueiAfganistan y con el pueblo afgano vinculos estrechos que
repercusién desastrosa sobre la seguridad de toda la regimden sus raices en la historia. Hasta puedo decir que
En este contexto, si bien subrayamos el derecho del puebkiste una relacion especial entre mi pais y el Afganistan.
del Afganistan a escoger su propio camino, la Republica
Islamica del IrAn no puede permanecer indiferente ante Estamos profundamente preocupados por los aconteci-
acontecimientos que podrian afectar su seguridad naciomaientos recientes en el Afganistan. Los cambios alentadores
gue tuvieron lugar en el escenario politico del Afganistan
Estamos decididos, ahora como en el pasado,daspués de una lucha prolongada y dificil por la liberacion
cooperar y coordinar nuestra accidn con los Estados vecimas pais han venido siendo sobrepasados paulatinamente por
del Afganistan, las Naciones Unidas y la Organizacidon @eontecimientos que ahondan nuestro pesimismo. Es
la Conferencia Isldmica para llevar la paz y la seguridad laimentable observar que el conflicto fratricida contindia sin
Afganistan y a nuestra region. En este contexto, dados Brsainar. Las consecuencias de esta enorme tragedia humana
acontecimientos recientes en el Afganistdn, hemban afectado a vastos sectores de la poblacién, devastado
redoblado nuestros esfuerzos por convocar a una confergmio el pais y defraudado las esperanzas de millones de
cia regional en Teheran este mes, con la participacion de pysonas de dentro y de fuera del Afganistan. Lo mas
ministros de relaciones exteriores de la regién y represatesalentador es que la opcion militar parece ser el curso de
tantes de las Naciones Unidas y la Organizacion de dacion que prefieren las partes. Estas no muestran ningin
Conferencia Islamica. Ademas, pensamos que la ideadiseo genuino de entablar un dialogo serio, lo que, a
celebrar una reunion de los paises interesados bajo la égidastro juicio, sigue siendo la Unica salida a este punto
de las Naciones Unidas para recalcar las preocupacionesrdgerto. Ciertamente no seria profético decir que la conti-
la comunidad internacional con respecto a la situacién ennelacién de esta guerra civil insensata no producira ningan
Afganistan es atractiva y merece una consideracion seriganador. S6lo aumentara la destruccion del Afganistan y el
sufrimiento del pueblo. Hoy, los acontecimientos del
Después de casi 20 afios de una realidad dura, Aiganistan son un motivo de preocupacién grave y
miseria y pérdida de vidas, es hora de que la comunidadgustiosa para nosotros, porque adquieren rapidamente
internacional deje de lado las conveniencias politicas, lora dimension que, por la posibilidad de diseminacion,
intereses nacionales estrechos y las rivalidades para que el
pueblo del Afganistan pueda disfrutar de una vida de paz,
seguridad y tranquilidad. La comunidad internacional debe
asumir su responsabilidad y ayudarlos a conseguir este
suefio sencillo pero que deberia haberse logrado hace
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constituyen una amenaza para la paz y la estabilidad en tpiienamente representativo y a la iniciacién del proceso de
la regién y podrian llevar a una crisis de proporcionaghabilitacién y reconstruccidén de ese pais, como se afirma
incontrolables. en el preambulo de la resolucién 50/88 B de la Asamblea
General.
La situaciébn en el Afganistdn merece sin duda la
atencién constante de la comunidad internacional, que ha Cabe subrayar, no obstante, que la responsabilidad
identificado los elementos politicos esenciales para fiandamental en lo que concierne a la tarea de poner fin a la
restauracién de la paz y el retorno a la normalidad en a@gvastadora guerra que se libra en el Afganistan incumbe a
Afganistan. Dichos elementos figuran en la resolucion 50/88s facciones en conflicto, ya que sélo el pueblo del
de la Asamblea General, de 19 de diciembre de 1995, giganistdn puede determinar el destino de su pais. Por
se aprobd por consenso. Por esta resolucion, nosotros,dossiguiente, exhortamos una vez mas a todas las partes en
Estados Miembros, nos hemos comprometido a: el conflicto afgano, y en particular a sus dirigentes, a que
depongan las armas y acuerden un proceso de reconciliacién
“a) Respetar la soberania y la integridad territaaacional que lleve al restablecimiento del Estado afgano.
rial del Afganistan, abstenerse estrictamente de inter-
venir en los asuntos internos del Afganistdn y respetar En ese sentido, mi pais asigna especial importancia a
el derecho del pueblo afgano de determinar su progdio continuacién del papel constructivo que la Organizacion
destino; de la Conferencia Isldmica (OCI) ha venido desempefiando
en favor del logro de un entendimiento comun entre las
b) Adoptar todas las medidas necesarias papartes en el Afganistan y acoge con agrado la reciente
promover la paz en el Afganistan, detener los enviaecision del Secretario General de la OCI, Sr. Hamid
de armas y de equipo de fabricacion de armas a todslgabid, de enviar otra mision de la OCI al Afganistan.
las partes y poner fin a este conflicto destructivo.Entendemos que, al igual que en el pasado, la OCI llevara
(res. 50/88 B, parr. a cabo sus esfuerzos en estrecha cooperacion y coordinacion
con la Mision Especial de las Naciones Unidas, y que los
En esta etapa, estos dos puntos constituyen la piedsduerzos de ambas organizaciones se complementaran
angular de la responsabilidad de la comunidad internaciomalituamente.
para con el Afganistan.
Mi pais continuara siguiendo de cerca la evolucion de
Apoyamos plenamente la declaracion que hizo ks hechos en el Afganistan y sigue dispuesto a hacer
Presidente del Consejo de Seguridad en nombre del Consajanto esté a su alcance para contribuir a la normalizacion
el 28 de septiembre de 1996, por la que el Consejo de la situacion de ese pais hermano. Como el Ministro de
Seguridad reafirmaba su compromiso con la soberania,Ralaciones de Turquia declar6 ante la Asamblea General
independencia, la integridad territorial y la unidad nacionhbce casi dos semanas, estamos dispuestos a que, bajo la
del Afganistan. égida de las Naciones Unidas, Turquia sea sede de una
reunion en la que participen todas las partes en el conflicto
En estas circunstancias, lo que se necesita con nadgano con el fin de ayudar al logro de la reconciliacion y
urgencia es una cesacion inmediata e incondicional de todasun arreglo basado en la integridad territorial, la sobera-
las hostilidades armadas. Ello debe ser el objetivo princip@h, la independencia y la unidad del Afganistan.
de todos los esfuerzos de la comunidad internacional con
miras a instaurar la paz en el Afganistan. De lo contrario, El Presidente El siguiente orador inscrito en mi lista
no se puede pensar en un proceso eficaz de reconciliacgédnel representante de la India. Lo invito a tomar asiento a
nacional. Ha llegado la hora de que el Consejo de Segua-mesa del Consejy a formular su declaracion.
dad dé nuevo impulso a los esfuerzos de la Misién Especial
de las Naciones Unidas al Afganistan —que encabeza el Sr. Sr. Shah (India) (interpretacion del inglés Sefor
Holl— encaminados a reunir a los lideres de los grup®&sesidente: Tengo el privilegio de dirigirme una vez mas al
afganos con el fin de que negocien una cesacion del fuegonsejo de Seguridad este mes, bajo su Presidencia. Las
inmediata y duradera y solucionen sus diferencias politicasranquilizadoras condiciones que imperan en el Afganistan
internas. Ello facilitara la reconciliacién nacional conienen consecuencias directas y adversas sobre la paz y la
miras al restablecimiento de un gobierno de amplia basesgguridad de la regién, y afectan a mi pais.
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Las relaciones de la India con el Afganistin se Alo largo de ese periodo algunos grupos se mantuvie-
remontan a la historia antigua. Lazos de amistad, culturagn intransigentes y se negaron a emprender negociaciones
religion unen al pueblo de la India y el del Afganistano conversaciones con otros grupos. La paz solo puede
Tenemos sumo interés en la estabilidad del Afganistan. tetornar al Afganistan si todos los grupos aceptan la
India apoya plenamente la unidad, independencia e integiopuesta de que no podran lograr sus objetivos por medios
dad territorial del Afganistan. Por consiguiente, apoyame®lentos. Debe avanzarse hacia un nuevo sistema. Las
la resolucién 50/88 de la Asamblea General, de diciemipartes afganas lo podran lograr si todas se comprometen
de 1995, en la que —entre otras cosas— se establecen la unidad, la independenciay la integridad territorial del
directrices para el proceso de paz en el Afganistan. Bfiganistdn. Por su parte, la India sigue adhiriendo
dicha resolucién se dispone también que el proceso de pdenamente a ese criterio.
puede aplicarse con la asistencia de la Mision Especial de
las Naciones Unidas. El Afganistdn ha sufrido injerencias extranjeras. Hay

pruebas que demuestran ampliamente que algunas partes

Hemos seguido con profunda preocupacion los acasfganas que han llevado a cabo actividades violentas han
tecimientos ocurridos recientemente en el Afganistan. Ecibido apoyo, entrenamiento y activa asistencia de
estallido de nuevos enfrentamientos en septiembre, deetencias extranjeras. La paz y la estabilidad sélo podran
llevé a la caida de Kabul, ha creado una nueva y peligrosgornar al Afganistan si cesa la injerencia externa.
situacién de gran volatilidad. La etapa actual de las hostili-
dades se inici6 a finales de agosto, cuando las fuerzas del La orientacién ideoldgica del Taliban es motivo de
Taliban avanzaron contra las fuerzas del Gobierno. Pospeeocupacién. Su injustificable desprecio de los derechos
riormente, las fuerzas del Taliban se desplazaron haciahlamanos, y en especial de los derechos de la mujer, ha
provincia de Nangarhar y el 11 de septiembre ocupargenerado recelo en el mundo entero y llevo también a que
Jalalabad. Luego avanzaron hacia Surobi, que cay0 el 24ali&ecretario General emitiese el 7 de octubre de 1996 una
septiembre, y en las primeras horas del 27 de septiembdexlaracion sobre la situacién de las mujeres y las nifias en
capturaron Kabul. Persiguieron hacia el norte a las fuerzssAfganistan. El brutal asesinato de Najibullah y de su
del Comandante Masoud, que se encontraban en retirdeermano contraviene todos los parametros del comporta-
con el propdésito de capturar el valle de Penshir. Informesiento civilizado y ha generado condenacién. La India
recientes indican que las hostilidades no han cesado y quenparte el generalizado sentido de indignacion ante ese
las fuerzas del Taliban, segun se ha informado, han sufridcto. Debe mantenerse el caracter distintivo tradicional del
reveses militares al norte de Kabul. Afganistan. Cualquier autoridad o grupo que intente socavar

ese caracter no s6lo marcha en contra de la historia del

La ofensiva del Taliban tuvo lugar mientras el Jefe d&fganistan sino que esta condenado al fracaso.
la Mision Especial de las Naciones Unidas al Afganistan se
encontraba celebrando activas conversaciones con diferentes El pueblo afgano debe encontrar por sus propios
partes en el Afganistan con el fin de examinar la manera deedios una soluciobn a esta situacion. La India apoya
reunirlas a fin de poder lograr la paz. Algunos otros paispenamente los esfuerzos del Secretario General y del Jefe
de la region y de fuera de ella también estaban llevandala la Mision Especial al Afganistan, y desea contribuir a
cabo actividades diplométicas relativas al Afganistan. ledlos. La India ha tenido programas activos de asistencia
ofensiva del Taliban dio origen a la declaracion presidenciatonémica y técnica en el Afganistan. Incluso bajo condi-
del Consejo de Seguridad de 28 de septiembre de 1996 camnes inestables hemos seguido brindando asistencia
la que el Consejo reafirmd su apoyo a los esfuerzos de lagsmanitaria. Como parte de esa asistencia, la India organizé
Naciones Unidas encaminados a llevar la paz al Afganistan programa de adaptacion de miembros artificiales que se
e instd a todos los Estados a abstenerse de injerirse enlli®gd a cabo en el Afganistan entre el 19 de agosto y el 23
asuntos internos del Afganistan. de septiembre. Mas de 1.100 afganos se beneficiaron

gracias a ese programa, ya que recibieron piernas ar-

Dentro del propio Afganistan, el Gobierno del Presittficiales.
dente Rabbani, al que la India reconoce, ha demostrado un
activo y sincero interés en la promocién de un didlogo entre  Nos entristece profundamente la violencia y los
las partes afganas, y en aras de ese didlogo se ampli@¢aisiguientes sufrimientos y pérdida de vidas. Instamos a
Gobierno mediante la inclusion de Gulbuddin Hekmatyatas partes afganas a que celebren negociaciones pacificas
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con el fin de solucionar todas las cuestiones pendientbsridas y la enorme destruccion de propiedades que ha
Queremos poner de relieve una vez mas que la cesaciorsdfido la nacién desde su liberacién. Durante los afios de
la injerencia extranjera es necesaria para la solucién dglerra civil, mi organizacion se centré sin reservas en las
conflicto. Por consiguiente, mi delegacion desea reiterartareas encaminadas a fomentar la cesacion de las hostilida-
apoyo de la India a los esfuerzos del Secretario Generaldis en el Afganistan a fin de que pudiera crearse el entorno
las Naciones Unidas y del Jefe de la Misibn Especial akcesario para un proceso creible de paz que condujera a la
Afganistan encaminados a llevar la paz al Afganistan. lfarmacién de un gobierno representativo de amplia base.
India esta dispuesta a desempefiar el papel que le corres-
ponde en estos y otros esfuerzos internacionales encami- En nuestros contactos con varios dirigentes afganos
nados a llevar la paz al Afganistan. —especialmente durante las misiones de la OCI a ese pais,
incluidas las dos que encabecé en julio y en agosto de
Para finalizar, deseo reiterar la esperanza que expré995— hemos intentado consistentemente demostrar la
en el Consejo el 9 de abril de 1996, cuando hablé acercafddlidad de recurrir al uso de la fuerza y buscar una
la situacién en el Afganistan. Abrigamos la esperanza delucion militar en lugar de negociar una solucién factible
gue el resultado de este debate ayude al Consejo ycamin para sus problemas actuales. Hemos intentado
Secretario General a centrarse en lo que se debe hacerayudarlos a aprender, mediante las lecciones de la historia,
urgencia en el Afganistan con el fin de restablecer la pazjye los resultados de una lucha heroica para liberarse de los
la estabilidad y promover el desarrollo del pais. invasores extranjeros normalmente son muy diferentes de
los que se obtienen cuando se arrancan las riendas del
El Presidente El siguiente orador inscrito en mi listagobierno de las manos del propio pueblo, en su propia
es Su Excelencia el Sr. Engin Ansay, Observador Pernigerra, por medios que no son legales ni pacificos. Los
nente de la Organizacion de la Conferencia Islamica ante &fectos de una solucion forzada internamente, que no cuente
Naciones Unidas, a quien el Consejo ha extendido upan el compromiso sincero de todos y no proporcione una
invitacién en virtud del articulo 39 de su reglamentsolucion duradera, con gran frecuencia suelen volverse en
provisional. Lo invito a tomar asiento a la mesa del Consegu contra.
y a formular su declaracion.
Si bien continuamos abogando por la neutralidad y la
Sr. Ansay (Organizacion de la Conferencia Islamicajo injerencia en los asuntos internos de otros paises, como
(interpretacion del inglés Sefior Presidente: En nombre delebemos hacer, no podemos olvidar que los efectos de la
la Secretaria General de la Organizacion de la Conferentiastabilidad y el caos en el pais también se sienten mas
Islamica (OCI) le agradezco que me haya dado la palataiéd de sus fronteras. Por tanto, reconozcamos que lo que
para dirigirme al Consejo sobre la situacidn en asta sucediendo en el Afganistan no puede haber dejado
Afganistan. totalmente indiferentes a sus vecinos y que el retorno de la
paz y la tranquilidad al Afganistan aliviaria, en términos
Para comenzar, deseo aprovechar esta oportunidad gaotiticos y econdémicos, a los gobiernos y los pueblos de
expresarle mis mas calidas felicitaciones por haber asumiekos otros paises, que también han sido victimas, en diverso
la Presidencia del Consejo de Seguridad durante este nggado, primero de la ocupacion extranjera del Afganistan y
Estoy seguro de que su capacidad profesional y riahora de la guerra civil.
experiencia en el escenario internacional le serviran bien
para dirigir la compleja labor del Consejo de Seguridad en A fin de impedir que continden las condiciones de
estos momentos dificiles. También deseo aprovecharinestabilidad y evitar una mayor escalada del conflicto
oportunidad para dar las gracias a su predecesor, el EBrmado interno, creemos que todos los Estados deben
bajador Cabral, Representante Permanente de Guindesempefiar un papel constructivo impidiendo en estos
Bissau, por la manera tan capaz en que dirigio la labor dabmentos la venta y el suministro de armas a todas las
Consejo durante el mes de septiembre. facciones en el Afganistan. Su papel en la tarea de evitar
gue se acoja y capacite a terroristas y de eliminar el
En esta sesién, la OCI vuelve a unirse a las Naciondevastador trafico de estupefacientes también sera crucial
Unidas, como continda haciéndolo en el terreno, papara contener el problema actual en el Afganistan.
expresar su grave preocupacion por el giro desafortunado
gue ha experimentado el conflicto afgano en las uUltimas En la OCI estamos complementando las acciones de
semanas, y especialmente en los ultimos dias, lo quelas Naciones Unidas en nuestros esfuerzos colectivos por
aumentado las cuantiosas pérdidas de vidas, las grasgsdar a los diversos dirigentes afganos, hasta el limite
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humanamente posible dentro de nuestros recursos limitados programa acordado para fomentar un arreglo pacifico del
a llevar la paz y la tranquilidad a su pais y restaurar, enfreoblema afgano.
otras cosas, los preciados derechos humanos, incluidos los
de las mujeres y los nifios, que tanto se han pisoteado en el Garantizo al Consejo el pleno compromiso de mi
conflicto. A tal fin, se han enviado al Afganistan variagrganizaciéon de desempefiar un papel activo complemen-
misiones de alto nivel de la OCI. Durante esas misiones, lizgio al de las Naciones Unidas a fin de facilitar la mision
debates con varios dirigentes afganos condujeron adel representante de las Naciones Unidas, Sr. Holl, y todo
propuesta y prosecucién activa de la idea de convocar, eleproceso de paz en el Afganistan.
conformidad con las resoluciones pertinentes de las Nacio-
nes Unidas y de la OCI, una reunién entre los represen- E| Presidente Doy las gracias al Representante
tantes de todas las facciones afganas que se encuenframmanente de la Organizacién de la Conferencia Islamica
dentro del Afganistan o fuera de él a fin de explorar por las amables palabras que me ha dirigido.
desarrollar un marco mutuamente aceptable para abordar las
cuestiones de politica y seguridad del pais, incluida la El siguiente orador es el representante del Japén. Lo
transferencia pacifica del poder. invito a tomar asiento a la mesa del Cowsgja formular
su declaracion.
Al mismo tiempo gque renovamos el llamamiento para
gue se celebre esa reunién de amplia base de los dirigentes Sr. Owada (Japén) interpretacion del inglés La
afganos, a la luz de los acontecimientos recientes creendiffcil situacion que ha prevalecido en el Afganistan durante
gue podria ser util, como medida preliminar y complemenarios afios, con los consiguientes sufrimientos para el
taria, abogar por la convocacién de una reunién oficiosa gdaeblo del Afganistan, no puede sino causar preocupacion
los representantes de los gobiernos interesados que estéy ettarma a la comunidad internacional. Hemos estado
condiciones de ayudar a los dirigentes afganos en siguiendo de cerca los acontecimientos recientes tras la
proceso de reconciliacion y en la posterior rehabilitacién @aptura de Kabul por parte del Taliban y la contraofensiva
su pais y su pueblo. Mi organizacion estd preparada pdela faccién de Rabbani al norte de la capital. EI Gobierno
trabajar con las Naciones Unidas a fin de convocar ugal pueblo del Japon comparten la profunda preocupacion
reunién oficiosa de esa indole con los representantes dedapresada por los oradores precedentes por las continuas
Estados interesados y, posteriormente, una reunion conlloshas y el tremendo sufrimiento que han causado al pueblo
dirigentes de las diversas facciones afganas, en cualqufgzano.
lugar que deseen los participantes, a fin de lograr los
objetivos que he mencionado. El Japén es plenamente consciente de que las conti-
nuas hostilidades entre las diversas facciones afganas
Aprovecho esta oportunidad para informar al Consefmenazan la integridad territorial y la unidad del Afganis-
de que una misién de alto nivel de la OCI viajar4 proximdan, planteando una amenaza para los paises vecinos y la
mente al Afganistan a fin de complementar los esfuerzestabilidad de la regién. La situacion también obstaculiza
gue estan efectuando las Naciones Unidas en pro desémiamente los esfuerzos para encarar los problemas de la
reconciliacién. Yo me uniré a esa mision. droga y el terrorismo internacional. En esta situacion, es
importante que tengamos presente los principios basicos que
Como conclusion, deseo reiterar los numerosakebemos sostener en nuestro interés comun de restaurar la
llamamientos del Secretario General de la OCI, Sr. Hamichz y el orden en ese pais asolado por el conflicto. En
Algabid —el dltimo de los cuales fue realizado aqui eprimer lugar, no debe permitirse que se infrinja el principio
Nueva York hace apenas unos dias—, para que todos d@sla integridad territorial y la unidad del Afganistan. En
Estados y las facciones pongan fin inmediatamente a Eegundo lugar, no debe tolerarse ninguna injerencia extran-
hostilidades en el Afganistan y para que se impida la vernjtaa que pueda llevar a que el conflicto en el Afganistan se
y el suministro de armas a todas las facciones en el Afgaielva ain mas complejo e insoluble. En tercer lugar,
nistan y se inicien inmediatamente medidas de fomento diegin pais debe intentar ampliar su influencia propor-
la confianza, incluida una reunién oficiosa de los paisefonando armas o dinero a las distintas facciones. En lugar
interesados en ayudar en el proceso de paz. Esto b&ello, se los insta a utilizar su influencia en las facciones
seguido de la convocacién de una reunién de representamtigmnas para contribuir a que las Naciones Unidas faciliten
de las diversas partes y personalidades afganas y de dasarreglo de paz duradero.
sectores importantes de la sociedad afgana a fin de elaborar
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¢, Qué podemos hacer nosotros, en la comunidastan devastando a su pais. El pueblo del Afganistan debe
internacional, en esta dificil situacién para ayudar a mitigggner el derecho de tener la oportunidad de darse cuenta de
los sufrimientos del pueblo del Afganistdn y lograr ldo que significa vivir en paz y de luchar en pro de ese
cesacion de las hostilidades, lo que podria llevar a una pagetivo con la ayuda de la comunidad internacional.
mas duradera? El Japdn considera que las Naciones Unidas
pueden y deben desempefiar un papel aun en esta situacion El Presidente El siguiente orador inscrito en mi lista
insoluble. En primer lugar, el papel de mediacion de las el representante de Irlanda. Lo invito a tomar asiento a
Naciones Unidas debe reevaluarse y fortalecerse, en espdaiahesa del Consejy a formular su declaracion.
mediante un marco de cooperacién intensificada por los
paises de la region y otros paises interesados. Sr. Campbell (Irlanda) {nterpretaciéon del inglés
Sefior Presidente: Le doy las gracias por darme la oportu-
Asimismo, debe instarse a las partes afganas a trabajatad de dirigirme al Consejo en nombre de la Unidn
en més estrecha colaboracion con los esfuerzos de meéiaropea. Se han sumado a esta declaracion los siguientes
cion de la Misidn Especial de las Naciones Unidas, dirigidaaises asociados: Bulgaria, Chipre, Eslovaquia, Eslovenia,
por el Sr. Norbert Holl. El Jap6n sigue apoyando esd@sstonia, Hungria, Lituania, Malta, Polonia, la Republica
esfuerzos y recientemente ha enviado un funcionario @heca y Rumania. Islandia y Noruega también se suman a
asuntos politicos para que participe en la Misidon Especiabkta declaracion.
Sobre la base de tal cooperacion de todas las partes afganas,
podria contemplarse una nueva iniciativa de las Naciones EIl conflicto en el Afganistan ha dividido durante
Unidas con miras a la accidn como un paso constructigemasiado tiempo a su pueblo, ocasionando destruccion y
hacia el logro de la reconciliacién nacional, con el objetiveufrimiento a ese pais. En los acontecimientos recientes se
final de establecer un gobierno de base amplia en ke observado una intensificacion de las hostilidades, que
Afganistan. continla obstaculizando el logro de las condiciones esencia-
les para la paz y la estabilidad, sin las cuales una sociedad
Si bien los detalles deberian considerarse con cuidado, puede realizar progresos econdmicos o politicos. La
en principio el Jap6n apoyaria la idea de celebrar, con logién Europea insta a la cesacion inmediata de las hostili-
auspicios de las Naciones Unidas, una reunion internaciodades armadas y exhorta con urgencia a los dirigentes de
de los paises interesados para intercambiar opiniones sdbdas las partes afganas a renunciar al uso de la fuerza e
el modo de ayudar a las partes afganas a lograr un arreigiciar el didlogo politico, Ginico medio de lograr un arreglo
pacifico. El Japon ha mantenido contactos estrechospacifico del actual conflicto. La Unién Europea otorga gran
imparciales con las diversas partes afganas y considera qomortancia al hecho de que las Naciones Unidas estén
con preparativos adecuados y detallados, podria convencelispuestas a prestar asistencia en el didlogo y apoyar todos
a las partes afganas a escuchar el llamamiento delda esfuerzos realizados para resolver este conflicto por
comunidad internacional para elaborar un arreglo politicmedios pacificos.
Por cierto, el Japdn podria considerar acoger una reunion de
las partes siempre y cuando tal ofrecimiento contribuya a Asimismo, la Unién reafirma su pleno apoyo a la
llevarlas a la mesa de negociaciones. Mision Especial de las Naciones Unidas y expresa su
reconocimiento de la labor intensiva realizada por el
Quiza sea también importante considerar, junto con tahviado Especial del Secretario General, Sr. Holl, y su
enfoque, la posibilidad de organizar un foro para examinequipo. Debe brindarseles pleno apoyo en esta importante
gué posibilidades existen de tender una mano de ayud&asea.
apoyo a las partes afganas para la reconstruccion y la
rehabilitaciébn posteriores al conflicto, una vez que las La Unidn Europea insta a todos los Estados a abste-
propias partes afganas demuestren la voluntad politicar&se de injerirse en los asuntos internos del Afganistan. En
lograr un arreglo. El Japén estd dispuesto a hacer usgpecial, debe ponerse fin a la corriente de armas hacia el
contribucién adecuada al respecto. Afganistan desde afuera de sus fronteras.

Permitaseme concluir mi breve declaracion reiterando También preocupa a la Unién Europea la utilizacion de
gue, si bien la situacién en el Afganistdn es un problentarritorio afgano para la produccion de drogas y el
gue nos preocupa a todos, no podran realizarse verdadenosenamiento de terroristas. La Unién Europea reafirma su
progresos hacia la paz hasta que las propias partes afgamaspromiso con la soberania, la independencia, la integri-
depongan sus armas y pongan fin a las hostilidades qgla territorial y la unidad nacional del Afganistan. Sélo las
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negociaciones y la cooperacion entre las partes puedsenvenida e invito a tomar asiento a la mesa del Consejo
brindar la oportunidad del advenimiento de un nuewa formular su declaracion.
Afganistan estable, al que todo su pueblo pueda ser leal
libremente. Sr. Nazeer Sultan (Pakistan) ipterpretacion del
inglég: Sefior Presidente: Ante todo deseo felicitarlo por
Ninguna sociedad puede lograr un grado aceptable ld#ber asumido el cargo de Presidente del Consejo de
paz, justicia y estabilidad sin el pleno respeto de I&&eguridad durante el mes de octubre.
derechos humanos y las libertades fundamentales. Por lo
tanto, la Unién Europea exhorta a todas las partes en el También quiero felicitar a su predecesor por la
Afganistan a que actien de conformidad con la Carta yf@ma tan competente en que presidié el Consejo el mes
gue respeten los derechos humanos. La Unién Europeapasado.
puede aceptar la discriminacion sobre la base del género, la
raza o la religion. Por consiguiente, deseamos expresar El conflicto en el Afganistan continda con ferocidad
especial preocupacion ante las recientes medidas que limitzensa, siembra la muerte y la destruccion y con cada dia
la educacién de las niflas y el empleo de las mujeregie pasa asume una dimensién mas ominosa para la paz y
Apoyamos plenamente las declaraciones formuladas enléateguridad de la region.
sentido el 7 de octubre pasado por el Secretario General y
posteriormente por su portavoz, asi como también la La tierra del Afganistan, rica en historia y cultura,
declaracion formulada el 4 de octubre pasado por el Alasgullosa de su independencia, presenta hoy un cuadro
Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechustético de disturbios y turbulencias. Atribuir esto a las
Humanos. En especial, recordamos que entre los instambiciones de algunos lideres egoistas de las facciones
mentos firmados oficialmente por el Afganistan se encuentifganas o a las divergencias entre ellos seria falsear los
la Convencién sobre todas las formas de discriminacityechos. Estas ambiciones hubieran podido ser contenidas y
contra la mujer. las divergencias se hubieran resuelto si Potencias de la
region y de fuera de la region no hubieran avivado el fuego
Ademads, la Union Europea condena sin reservas ylebuscado convertir al Afganistadn en un campo de batalla
reciente violacion de la oficina de las Naciones Unidas grara beneficio de sus propios intereses estratégicos vy
Kabul. Deben respetarse plenamente los derechos e inmypailiticos estrechos.
dades en virtud del derecho internacional de las Naciones
Unidas y sus organismos especializados. Es facil decir que el Afganistdn es simplemente un
Estado fracasado o que la situacion actual se debe a una
Asimismo, debe garantizarse la seguridad de todo giierra civil causada por los mismos afganos. De esta
personal internacional que participa en la prestacionnyanera la comunidad internacional puede tranquilizar su
distribucion de asistencia humanitaria. La Union Europeacpnciencia. Pero en realidad el Afganistan no es un Estado
sus Estados miembros son los mayores donantes de asidtacasado ni se ha embarcado en una simple guerra civil. Es
cia al Afganistan. Este es un papel que estamos dispuesinsais que ha sido destruido sistematicamente por largos
a continuar desempefiando y esperamos con interés celehfmrs de ocupacién militar extranjera. A esta ocupacion se
un diadlogo sobre las modalidades de cooperacién qopuso el pueblo heroico con la ayuda y el apoyo activos del
aseguren la asistencia a todo el pueblo del Afganistdnundo libre. Fue una oposicion arraigada en un gran
independientemente de su género o antecedentes étnicomcionalismo y en firmes convicciones religiosas. En épocas
de adversidad es sélo natural que estas convicciones se
Para concluir, la Union Europea reitera con urgenciefiendan con mayor tenacidad. También es un hecho que
su llamamiento a todas las partes para que pongan fin aasayudar a la lucha contra las fuerzas del hegemonismo y
lucha armada y hallen los medios pacificos de resolver s totalitarismo el mundo libre en forma deliberada trat6 de
diferencias. La alternativa soOlo puede ser una maypromover estos sentimientos.
destruccién y la negacién de los derechos mas bésicos del
pueblo afgano. Se gand la guerra. La ocupacion militar extranjera
termind, pero en vez de ayudar al pueblo afgano a reparar
El Presidente El siguiente orador es el Ministro delos dafios fisicos, morales y sicol6gicos causados al pueblo
Estado para las Relaciones Exteriores del Pakistan, Excrpaa la tierra, los vencedores y los vencidos se desenten-
Sr. Sahibzada Muhammad Nazeer Sultan, a quien doydigron y dejaron al pueblo afgano enfrentado a las conse-
cuencias internas en una sociedad en que las estructuras
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tradicionales se habian destruido deliberadamente para Los esfuerzos continuos de las Naciones Unidas y de
facilitar la guerra de liberacion. Examinemos los hechosla Organizacion de la Conferencia Islamica por promover la
armonia, el diadlogo y la paz entre los afganos rindio
En abril de 1978 el Presidente Daud fue asesinado algunos frutos, pero éstos quedaron socavados rapida y
un golpe de Estado por Nur Mohammad Taraki con €kliberadamente. La supervivencia del régimen de Rabbani
apoyo de la ex Unién Soviética. siguidé dependiendo de la asistencia extranjera masiva que
recibia para servir a los intereses regionales y extrarre-
La resistencia a su filosofia marxista ajena llevd a glionales en competencia a costa del pueblo afgano.
reemplazo por Hafizullah Amin, quien inicié un programa
alun mas ajeno de socialismo cientifico. Por otra parte, la milicia de los estudiantes afganos,
popularmente conocida como el Taliban, cansada de la
Su fracaso llevo en diciembre de 1979 a la toma dkicha de facciones tratdé de restablecer el orden y una paz
poder por Babrak Karmal, quien llegé a Kabul en un tanquelativa. Mediante sus exhortaciones logré la desercion de
extranjero como vanguardia de una fuerza de ocupaci@®s comandantes militares afganos y obtuvo el control de
extranjera. dos tercios del pais que ahora domina.

Millones de refugiados abandonaron el Afganistan, de El 27 de septiembre de 1996 la milicia del Taliban
los cuales tres millones y medio buscaron abrigo en ehtré a Kabul. Se constituyé un nuevo Gobierno interino en
Pakistan, dos millones en el Irdn y un millbn y medi@l Afganistan. El Taliban afirm6é su compromiso de
guedaron desplazados dentro del Afganistan. En resumgrmmover la paz y resolver sus problemas con el General
mas de la mitad de la poblacion del Afganistan se conviDostum en el norte mediante la negociacion y el dialogo.
tieron en refugiados.

En los dltimos dias hemos visto una gran intensifi-

La resistencia nacional afgana, apoyada por el mundacién del conflicto, lo que de nuevo se puede atribuir
libre, continué durante nueve afos y obligd a las fuerzas digectamente a la injerencia extranjera masiva en los asuntos
ocupacion extranjeras a retirarse finalmente del Afganistarernos del Afganistan.
el 15 de febrero de 1989. Esta ocupacion tuvo como
resultado méas de un millon de afganos muertos, un millébn  Impulsados por sus estrechos intereses politi-
mas de incapacitados, cientos de miles huérfanos, puehlios estratégicos en el Afganistdn, Potencias de la region
y aldeas destruidos, hermosos terrenos infestados por mipake fuera de la regiébn han aumentado una vez mas
antipersonal y millones de refugiados y desplazados 3$0% sufrimientos del pueblo afgano forjando alianzas y
hogar y sin esperanza. contraalianzas.

Después de haber ganado la guerra fria a costa de Dieciocho aviones llenos de municiones han aterrizado
vidas afganas, el mundo libre abandoné al Afganistan cen Mazar-i-Sharif. A las facciones se les estan proporcio-
sus problemas a una suerte que no merece. La izada dadado tanques y helicopteros de guerra y cantidad de
bandera del Estado Islamico del Afganistan en abril de 198#siles llegan a Bandar Sheikhan. Flotas de aviones AN-12
y la instauraciébn del primer gobierno mujaidin en e/ AN-32 llegan diariamente con armas mortiferas al
Afganistan debieron haber sido el comienzo de un proceseropuerto de Talogan para reabastecer los arsenales.
de promocion de la reconciliacién y la paz, dando esperanza
y tranquilidad al pueblo afgano. En vez de esfuerzos concertados regionales e interna-

cionales bajo los auspicios de las Naciones Unidas para

El Presidente Rabbani asumio el poder como resultadestablecer la paz en el Afganistan, lo que estamos viendo
del acuerdo de Islamabad y el Afganistan, de 7 de marzo@e un juego brutal por el poder entre los que simplemente
1993, que luego fue ratificado por todas las partes afgamastenden tener y los que no tienen un interés legitimo en
en Makkah Al Mukaramah. Segun este acuerdo, el Profesarunidad y la integridad territorial del Afganistan.

Rabbani debia ser Presidente del Afganistan hasta el 28 de

junio de 1994. La negativa obstinada de Rabbani a dejar el Es realmente increible que a la comunidad internacio-
poder fue el factor principal del amplio rechazo de losal se le quiera hacer creer que en el Afganistan, pais
afganos de su régimen ilegitimo, cuyo control del aparababitado por musulmanes abnegados que durante siglos han
del Estado afgano no abarcé més de cinco de las @2ido en paz con sus vecinos, ha nacido una nueva
provincias del Afganistan. amenaza ideolégica. Es realmente increible que en vez de
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buscar la manera de poner fin a los terribles sufrimientosgcesarios para fortalecer los esfuerzos de paz de las
dificultades del pueblo del Afganistan, algunos de nosotrbiaciones Unidas en el Afganistan y aplicar esa resolucion.
sigamos preocupados sélo por los aspectos sociales d&gaevidente también que tiene que aumentar el esfuerzo de
situacion. socorro humanitario internacional para satisfacer las
necesidades de las victimas del conflicto, asi como de los
Otros han sido mas directos en sus pronunciamientodlones de refugiados afganos que estan en los paises
y han optado por tener una visibn méas objetiva de iecinos.
situacién, asi como de la amenaza a la paz y la seguridad
en la regién y de sus intereses nacionales. Hemos tomado El Pakistan estd comprometido a apoyar los esfuerzos
nota de que, entre los vecinos inmediatos del Afganistéte la Misibn Especial de las Naciones Unidas al Afganistan
Tayikistan y Uzbekistdn participaron en la cumbre dg del Consejo de Seguridad para restablecer la paz en el
Almaty el 4 de octubre de 1996, convocada para responddganistan. Hemos estado junto a nuestros hermanos
a los acontecimientos del Afganistan. Consideramos quealiganos en tiempos de adversidad. Hemos compartido los
declaracion de Almaty es una afirmacion de la necesidad slgfrimientos de nuestros hermanos afganos. La situacion en
gue la comunidad internacional, en especial las Naciongs Afganistdn sigue teniendo un impacto grave en el
Unidas, aumente sus esfuerzos por promover una pakistan. No tenemos favoritos en el Afganistan. Creemos
duradera y la reconciliacion en el Afganistan. De hechfirmemente que sélo un proceso politico inter-afgano, que
otra actuacion podria tener graves consecuencias para lalfz al establecimiento de un gobierno de base amplia,
y la estabilidad en Asia sudoccidental y central. permitira que regrese la paz a esta atribulada tierra. Estamos
dispuestos a cooperar con todos los miembros de la
Ha llegado la hora de que el Consejo de Segurida@dmunidad internacional y especialmente con los vecinos
actle en forma decisiva en pro de la causa de la paz ennehediatos del Afganistan a fin de unir nuestros esfuerzos
Afganistan. Esperamos que este debate sea un hito endngro de la causa de la paz y la tranquilidad en el Afganis-
esfuerzos internacionales por establecer una alianza intettda-y en nuestra region.
cional para la paz en el Afganistan. Debemos actuar de
conformidad con los principios de la Carta de las Naciones Reconocemos el Estado del Afganistdn. Hemos
Unidas. Utilicemos nuestros recursos materiales y moraledaborado con todos los regimenes habidos en Kabul,
para superar el aparente estancamiento politico. Actuenmmdependientemente de si el régimen estaba dirigido por Nur
ahora, antes de que sea demasiado tarde. Mohammad Taraki, Hafizullah Amin, Mojadedi o Rabbani.
Deseamos mantener relaciones normales mutuamente
El Pakistan cree que el Consejo de Seguridad, gbeneficiosas con el Afganistan. Compartimos con el pueblo
habia olvidado el Afganistan durante casi ocho afios, dedfgano vinculos de sangre, historia, cultura y religion desde
ahora aprobar una resolucién vinculante en virtud dehce muchos siglos. Por tanto, nos corresponde a nosotros
Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas. Ya hemgsa todos los pueblos del mundo amantes de la paz renovar
distribuido entre los miembros del Consejo un proyecto driestra promesa de apoyarlo en el restablecimiento de la
resolucién por el que, en esencia, el Consejo pediriagaz y la reconstruccion del pais. Todos nosotros debemos
inmediata cesacion de todas las hostilidades armadas erespetar y defender la unidad y la integridad territorial del
Afganistan; exigiria a todas las partes afganas que respetfganistan. Este es un compromiso que se desprende de la
sen la cesacion del fuego; apoyaria los esfuerzos deQarta de las Naciones Unidas que el Consejo de Seguridad
Misién Especial de las Naciones Unidas al Afganistan ptiene obligacién especial de defender.
promover la paz y la reconciliacion; afirmaria la unidad,
soberania e integridad territorial del Afganistan; pediria a Es importante que todos los Estados Miembros de las
todos los Estados que respeten los principios de no intBlaciones Unidas aumenten sus esfuerzos por lograr un
vencion y no injerencia en el Afganistan; impondria uentendimiento objetivo de la dura realidad del Afganistan.
embargo de armas inmediato en el Afganistan, y estable&sso sélo se puede hacer mediante el contacto directo con el
ria un mecanismo de supervisién para verificar el cumpfpueblo del Afganistan, sélo se puede hacer si se escuchan
miento de la cesacion del fuego y del embargo de arm#ésdas las opiniones en el Afganistan, sélo se puede hacer si
Estamos convencidos de que el Secretario General y &safirma la voluntad politica y se presta apoyo material a
miembros de la comunidad internacional, a nivel individudbs esfuerzos de la Misién Especial bajo la competente
y colectivo, y en cooperacion con otras organizacionegeccion del Sr. Norbert Holl.
interesadas como la Organizacién de la Conferencia Is-
lamica, podrian movilizar el personal y los recursos
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Esperamos sinceramente que este importante debateMkationes Unidas al Afganistan dan prueba de ello. Ademas,
Consejo sobre la situacién en el Afganistan termine cons&mpre hemos otorgado importancia especial al papel que
aprobacion por el Consejo de un proyecto de resolucidiesempefia la Misibn Especial de las Naciones Unidas al
apropiado. Afganistan. No se puede negar que el Estado Islamico del

Afganistan ha sido una de las partes que mas ha colaborado

El Presidente Doy las gracias al Ministro de Relacio-con la Mision Especial. Encomiamos los buenos oficios de
nes Exteriores del Pakistan por las amables palabras queSneExcelencia el Secretario General y los esfuerzos incan-
ha dirigido. sables desplegados por Su Excelencia el Sr. Norbert Holl

como amigo del pueblo afgano. En este momento crucial es

El Viceministro de Relaciones Exteriores del Afganisimportante destacar que se debe fortalecer la Mision
tan ha pedido la palabra y se la concedo. Especial como lo sugerimos en el proyecto de resolucion

gue hemos propuesto y que fue distribuido esta mafiana.

Sr. Ghafoorzai (Afganistan) ([nterpretacién del Esto da muestras de nuestra fe en la competencia y
inglés: En nombre de la atribulada nacién afgana deseapacidad de la Mision Especial y los recursos que tiene a
expresar nuestro reconocimiento a todos los que participamndisposicion para promover un pronto retorno de la paz al
en la sesion de hoy y expresaron su apoyo a la causa défganistan devastado por la guerra.
paz y la estabilidad en el Afganistan en nombre de sus
paises y en nombre de un grupo de paises, como fue el caso El Ministro de Estado de Relaciones Exteriores del
de ltalia y de Irlanda. Recuerdo a quienes expresaron Rakistan hizo algunas observaciones en su declaracion que
desaprobacion frente a la continuacion del conflicto eequieren una breve respuesta. El Ministro de Estado de
nuestro pais que nosotros apoyamos las conversaciond®ejaciones Exteriores del Pakistdn una vez mas reafirmé
negociaciones destinadas a reemplazar el enfrentamidatactitud y posicibn de su pais con respecto a tener
militar y a llevar a la formacién de un gobierno de basen enfoque imparcial hacia los grupos y partes en el
amplia de unidad nacional en el que estén representadéganistan.
todas las partes afganas.

Permitaseme nuevamente sefialar en forma breve lo

Sin duda alguna, una solucién militar no resolvera lsucedido ayer, segin lo mencioné en mi declaracion esta
crisis en el Afganistan. Todas las partes afganas deber w&fiana. Después que el General Dostum se unié al Gobier-
conscientes de ello. La ocupacion de una ciudad, por uma del Estado Islamico del Afganistan, el Ministro del
parte, y el rechazo de la fuerza, por la otra, no puedérterior del Pakistan, Sr. Babar, vol6 a Mazar-i-Sharif ayer
solucionar el problema en una sociedad tan mezclada copara reunirse con el General Dostum. No estamos seguros
la nuestra, especialmente frente a una intervencion extrdet tema tratado en esa reunion, pero sabemos que la
jera cada vez mas amplia. cuestion que no se tratdé con el General Dostum fue la de

las felicitaciones por su decisibn de unirse al Estado

Creemos que todas las partes deben abstenerselstfamico del Afganistdn encabezado por el Sr. Rabbani.
buscar el poder unilateral y monopdlico. Todas las partBebe haber sido todo lo contrario.
deben considerar a las demés partes en el conflicto afgano
como sus iguales y hermanos. Para que se pueda gozar de Cabe recordar que las autoridades del Pakistan siempre
igualdad en la vida politica futura del Afganistan, cada part&n sefialado que tenian una politica de no otorgar un
debera poder garantizar y asegurar su independerita&amiento preferencial a ninguna de las partes afganas. En
politica, unidad nacional e integridad territorial mediante kasta situacion tan candente y volatil, deseo saber si algun
practica civilizada de las negociaciones. miembro del Consejo consideraria ese viaje del Ministro del

Interior del Pakistan a Kabul y luego a Mazar-i-Sharif y

Pero no podemos mejorar la situacion si el Talibaoego finalmente a Kandahar, la sede del Taliban, otra cosa
sigue siendo la Unica parte en el conflicto que sigugie no fuera una contradiccion a esa afirmacion. La
rechazando todas las soluciones viables. En lo que se refimgercusion inmediata de ese viaje sé6lo puede ser una
a la condicion de Estado islamico, siempre hemos defendigiayor intensificacion del conflicto. ¢Acaso eso no es
este principio, independientemente de si hemos estadoimgprencia? ¢ Qué otra descripcion se podria hacer que la de
una posicion fuerte o en una posicion de defensa, ya que gesto provocativo y destructivo para el diadlogo inter-
creemos que este es un camino que es positivo para los rfgsno?
altos intereses de nuestro pais y de nuestro pueblo. Sin
duda, los antecedentes de la Misién Especial de las
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El Sr. Nasirullah Babar tendria que saber que él no Exteriores del Pakistan responsabilizd a la injerencia
el Ministro de Relaciones Exteriores del Pakistan que tiede terceros de la continuacion del conflicto. Deseo res-
a su cargo la responsabilidad de coordinar las politicas gender al Ministro de Estado de Relaciones Exteriores del
apoyo a sus subordinados, el Taliban. Su viaje en calidadrigkistan y referirme al dicho acerca del zorro que estéa en
Ministro del Interior del Pakistdn debe haber tenido otral gallinero con un pollo en la boca y que acusa a la vaca
razén que la que se presento. gue esté en el campo de provocar el piar desconsolado del

pollo.

En resumen, deseo sefialar que el pueblo del Afganis-
tan, que tiene vinculos religiosos, histdricos y culturales y  El Presidente No hay més oradores inscritos en mi
lazos de hermandad con el pueblo del Pakistan aln agradesta.
la asistencia de nuestros hermanos y hermanas pakistanies
durante 14 afios de nuestra justa yihad y lucha nacional. La préxima sesién del Consejo de Seguridad para
Todo ello significa que el representante del Pakistan debeguir examinando el tema que figura en el orden del dia se
hacer algo més que seguir negando la funcién negativadkridira en consultas celebradas con los miembros del
sus autoridades en el conflicto afgano. Consejo.

Irbnicamente, en su declaracion ante el Consejo de Se levanta la sesion a las 16.55 haras
Seguridad esta tarde, el Ministro de Estado de Relaciones
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